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Lue kayttoohje, oheinen lisélehti “Takuu- ja muut ohjeet” seka taman
kayttdohjeen lopussa olevan linkin kautta I6ytyvat ohjeet ja tiedot

s kokonaan. Noudata annettuja ohjeita. Sailytd ndma ohjeet ja anna
ne tuotteen mukana seuraavalle kayttajalle.

Kayttotarkoitus

Tama 360°-linjalaser tuottaa vaakasuoran laserympyran ja pystysuoran
laserviivan. Laite soveltuu vaaka- ja pystysuorien seka kaltevien tasojen
linjaamiseen. Merkkivalot varoittavat kayttajaa, jos laite siirtyy pois
vaaitusalueelta. Tuotteessa on kasivastaanotintoiminto ja 1/4"-jalustaliitanta.
Digital Connection -liitdnta sopii kauko-ohjaukseen puhelimen
Commander-sovelluksella.

Yleiset turvallisuusohjeet

— Kayta laitetta yksinomaan ilmoitettuun kayttétarkoitukseen teknisten
tietojen mukaisesti.

— Mittari ja sen tarvikkeet eivat ole tarkoitettu lasten leikkeihin.
Sailyta ne poissa lasten ulottuvilta.

— Rakennemuutokset ja omavaltaiset asennukset laitteeseen ovat kiellettyja.
Talloin raukeavat laitteen hyvaksynta- ja kayttoturvallisuustiedot.

- Ala aseta laitetta mekaanisen kuorman, korkean lampétilan, kosteuden tai
voimakkaan tdrindn aiheuttaman rasituksen alaiseksi.

— Laitetta ei saa kayttaa, jos yksi tai useampi toiminto ei toimi, jos paristojen
varaustila on alhainen tai jos kotelo on vahingoittunut.

Turvallisuusohjeet
Luokan 2 laserin kayttd

 Lasersateilya!
Ala katso sateeseen!
Laser luokka 2
<1mW:-515nm

I[EC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
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— Huomaa: Al3 katso lasersateeseen, la mydskaan heijastettuun siteeseen.

— Ala suuntaa lasersadettd kohti ihmisia.

— Jos 2-laserluokan lasersade osuu silmaan, sulje ja pida silmasi kiinni ja kaanna
paasi heti pois lasersateesta.

— Ala katso lasersateeseen tai sen heijastumaan optisella laitteella
(esim. luuppi, mikroskooppi tai kaukoputki).

— Ala kayta laseria silmien korkeudella (1,40 - 1,90 m).

— Peitd heijastavat ja kiiltavat seka peilipinnat, kun kaytat laserlaitetta.

— Yleisella kulkuvaylalla tydskennellessasi rajaa lasersade suluilla ja seindkkeilla
ja merkitse lasersade varoituskilvin.

Turvallisuusohjeet

Séhkémagneettinen sateily

— Mittauslaite tayttaa EMC-direktiivin 2014/30/EU sdhkdmagneettista
sietokykya koskevat vaatimukset ja rajaarvot, joka on korvattu
RED direktiivilla 2014/53/EU.

— Huomaa kéayttorajoitukset esim. sairaaloissa, lentokoneissa, huoltoasemilla
ja sydantahdistimia kayttavien henkildiden laheisyydessa. Sateilylla voi olla
vaarallisia vaikutuksia sdhkoisissa laitteissa tai se voi aiheuttaa niihin hairigita.

— Mittaustarkkuus voi heikentyd, jos laitetta kdytetaan suurjannitteiden
laheisyydessa tai voimakkaassa sahkémagneettisessa vaihtokentdssa.

Turvallisuusohjeet

Radiotaajuinen sateily

— Mittalaite on varustettu radiolahettimella.

— Mittauslaite tayttaa RED-direktiivin 2014/53/EU sahkdmagneettista
sietokykya ja séteilyd koskevat vaatimukset ja raja-arvot.

— Umarex GmbH & Co. KG vakuuttaa taten, ettd CompactLine-Laser G360
tdyttaa RED-direktiivin 2014/53/EU oleelliset vaatimukset ja muut
maaraykset. Vaatimustenmukaisuusvakuutus 10ytyy kokonaisuudessaan
osoitteessa: https://www.laserliner.com



Ohjeet huoltoa ja hoitoa varten

Puhdista kaikki osat nihke&lld kankaalla. Ald kayta pesu- tai hankausaineita
aléka liuottimia. Ota paristo(t) pois laitteesta pitkan séilytyksen ajaksi.
Sailyta laite puhtaassa ja kuivassa paikassa.

I Sammuta kaikki laserviivat kuljetuksen ajaksi. Lukitse heiluri ja siirra
s liukukytkin (3) oikealle.

Tuotteen erityisominaisuuksia

“—“'"""—"" Laitteen automaattitasaus magneettisesti vaimennetulla
LEVEL heilurijarjestelmalla. Laite asetetaan perusasentoon ja tasaus
tapahtuu automaattisesti.

ﬁ“ Transport LOCK (Kuljetuslukitus): Heilurijarjestelmassa on
(@l lock kuljetuksen ajaksi kytkettava lukitus.

GRX-READY-tekniikalla varustettuja viivalasereita voi kayttaa
READY - « L ! . - "
myds epaedullisissa valaistusolosuhteissa. Laserviiva sykkii
korkealla taajuudella. Erityinen laservastaanotin tunnistaa viivan
pitkankin valimatkan paasta.

Tilt-toiminto ei ole aktiivisena virran kytkemisen jalkeen.
Aktivoi tilt-toiminto tilt-ndppainta painamalla, jotta valmiiksi
kohdistettu laite on turvattu likahtamisen, esim. tondisyn varalta.
Vilkkuva tilt-toiminnon ledi osoittaa, etta tilt-toiminto on paalle
kytkettyna. Jos laserin asento jostakin syystd muuttuu, laser
vilkkuu ja tilt-ledi palaa jatkuvasti. Jatka tydskentelya tilt-
nappainta kaksi kertaa painamalla. Tama on helppo ja varma
tapa estda mittausvirheet.

Tilt-toiminto kytkeytyy tarkaksi vasta 20 s kuluttua laserin tasauksen
I (tasausvaiheen) jalkeen. Tasausvaiheen aikana tilt-ledi vilkkuu kerran
sekunnissa. Tilt-toiminnon ollessa aktiivisena se vilkkuu nopeasti.
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Tilt-toiminnon toimintatapa

Tilt toimii tarkasti 20 s kuluttua, Laitteen
Kéynnistys tilt-ledi vilkkuu nopeasti. liikahtaminen
7L
Automatic Level Tilt-toiminnon aktivointi:
-kohdistusvaihe Paina kallistusnappainta. L_aser
Kallistuksesta ilmoittava vﬂkkug,
tilt-ledi palaa

ledi vilkkuu kerran

sekunnissa. jatkuvasti ja

kuuluu merkkiaani.

Vihrean laserin teknologiaa

owerGreen

taser  vihreiden tehodiodien ansiosta laserviivat nakyvat erittdin
hyvin myos pitkaltd matkalta, tummassa pinnassa ja
kirkkaassa ympaériston valossa.

e}: PowerGreen-tekniikalla varustetun laitteen kirkkaiden,

(.’ Noin 6 kertaa kirkkaampi kuin tavanomainen 630 - 660 nm laser

Laserien maara ja jarjestys

H = vaakalaserviiva

V = pystylaserviiva

S = kallistustoiminto 1H360° 1V S



Kl Paristojen asettaminen

Avaa paristolokero ja aseta paristot

(4 x tyyppi AA) sisaan ohjeiden
mukaisesti. Huomaa paristojen
oikea napaisuus.

1 Lasersateen ulostuloikkuna

2 Paristolokero (pohjassa)

3 Liukukytkin
a ON
b OFF / Kuljetusvarmistus /
Kallistusasetus

Jalustan kierre 1/4" (pohjassa)
5 Paristojen varaustila

06 CFD

LED-tasaus
punainen: tasaus OFF
vihrea: tasaus ON

Laserlinjojen valintapainike;
Kasivastaanotintila paalle/pois

LED-késivastaanotintila /
LED-kallistustoiminnon

Kallistustoiminto
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H Vaaka- ja pystysuuntaan tasaaminen

Avaa kuljetusvarmistus, siirra liukukytkin (3) vasemmalle. Laserristi nakyy.
Yksittaiset laserviivat voi valita valintapainikkeella.

Sole

> >0 > S

Vaaka- ja pystysuuntaan tasaamista varten tulee kuljetusvarmistuksen
olla vapautettuna. Kun laite on automaattisen tasausalueen
I 3° ulkopuolella, laserviivat vilkkuvat ja punainen LED-valo syttyy.
Sijoita laite tasaiselle alustalle niin, ettd laite on tasausalueella.
Vihred LED-valo syttyy ja laserviivat palavat jatkuvasti.

E Kallistusasetus

Ala 16ysaa kuljetusvarmistinta, tydnna liukukytkin (3) oikealle. Valitse laserviiva
valintandppdimella (7). Nyt voi mitata kaltevia pintoja ja kallistuksia.

Tassa tilassa laserlinjat eivat enda tasaudu automaattisesti. Punainen LED-valo (6)
palaa jatkuvasti.

e

» @ »



[ Kasivastaanotintila
Valinnaisesti: Tyoskentely laservastaanottimella GRX

Kayta laservastaanotinta GRX (lisdvaruste)
linjaukseen pitkilla valimatkoilla ja silloin, kun
laserviiva ei enaa muuten nay. Tyoskennellaksesi
kasivastaanottimen kanssa kytke laserlaite
kasivastaanotintilaan painikkeen 7 (kasivas-
taanotintila paalle/pois) pitkalla painalluksella.
Laserviivat sykkivat nyt korkealla taajuudella.
Laserviivoista tulee tummempia. Laservastaanotin
tunnistaa laserviivat tastd sykkeesta.

3 Sek.

Noudata laservastaanottimen viivalasereita koskevia ohjeita.

360° laserviivan tuottamiseen tarvittavan erikoisoptiikan vuoksi viivan
eri osissa saattaa olla teknisista syista johtuvia kirkkauseroja. Ne voivat
aiheuttaa sen, etta kdyttdetdisyys vaihtelee kasivastaanotintilassa.

Kalibrointitarkistuksen valmistelutoimet

Laserin kalibrointi on tarkistettavissa. Aseta laite kahden vahintaan 5 m:n
etdisyydella olevan seinan valiin keskikohdalle. Kaynnistd laite, avaa
kuljetusvarmistus (Laserristi paalld). Optimaalinen tarkistustulos edellyttaa
kolmijalan kayttda.

1. Merkitse piste A1 seinaan.

2. Kaanna laite 180° ja merkitse piste A2. Pisteiden A1 ja A2 valille muodostuu
vaakasuuntainen referenssilinja. Kalibroinnin tarkistus.

1.
A1l

R T—
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Kalibroinnin tarkistus

3. Aseta laite merkityn pisteen A1 korkeudella
mahdollisimman Idhelle seinda, suuntaa laite.

4. Kaanna laitetta 180° ja merkitse piste A3.
Pisteiden A2 ja A3 valinen erotus toleranssi.
Al

S,
S EE

Jos A2 ja A3 ovat toisistaan etdadmmalla kuin 0,4 mm / m, on saato
I tarpeen. Ota yhteys paikalliseen laitetoimittajaan tai UMAREX-
LASERLINER huolto-osastoon.

3.

=0K

04mm/m

<

Pystyviivan tarkistus

Aseta laite n. 5 m:n etdisyydelle seindsta. Kiinnitd mittaluoti seindan 2,5 m:n
pituisella langalla siten, etta luoti padsee vapaasti heilumaan. Kdynnista laite
ja suuntaa pystysade luotilangan kanssa. Tarkkuus on toleranssin rajoissa,
kun laserviivan ja luotilangan valinen poikkeama on enintdan + 2 mm:n.
Vaakaviivan tarkistus

Aseta laite n. 5 m:n etdisyydelle seinasta ja kytke
laserristi. Merkitse piste B seindan. Kaanna
laserristia n. 2,5 m:n oikealle ja merkitse piste C.
Tarkista onko pisteesta C lahteva vaakaviiva

+ 2 mm:n tarkkuudella samalla korkeudella pisteen B kanssa.
Toista toiminto laitetta uudelleen vasemmalle kaantamalla.

25m

OK

<2mm
(@]

Tarkista kalibrointi saannéllisesti ennen kayttoa ja kuljetuksen seka
= pitkan sdilytyksen jalkeen.



Tiedonsiirto

Laitteessa on radiotekniikkaa hyodyntava digitaalinen tiedonsiirtoyhteys vastaavalla
tekniikalla varustettuihin mobiililaitteisiin (esim. dlypuhelimeen, tablettiin).
Digitaalisen tiedonsiirtoyhteyden edellyttamat jarjestelmavaatimukset 16ytyvat
osoitteesta https://www.laserliner.com

Laite voi muodostaa radioyhteyden standardin IEEE 802.15.4 mukaisiin
laitteisiin. Standardi IEEE 802.15.4 on Wireless Personal Area Networks (WPAN)
-tiedonsiirtoprotokolla. Kantama vastaanottavaan laitteeseen on enintaan

10 m. Kantama riippuu erittdin paljon ymparistdolosuhteista, esim. seindn
vahvuudesta ja materiaalista, radiohairidlahteista seka vastaanottavan laitteen
l&hetys- ja vastaanottoominaisuuksista.

Apuohjelma (App)
Tarvitset erityisen sovelluksen digitaalisen tiedonsiirtoyhteyden kayttda varten.
Voit ladata sen vastaanottavan laitteen sovelluskaupasta:

GETIT ON
" Google Play

Huolehdi, ettd vastaanottavan mobiililaitteen radiorajapinta
= on aktivoituna.

e

#  Download on the

¢ App Store

Sovelluksen kaynnistamisen jalkeen, digitaalinen tiedonsiirtotoiminto aktivoituna,
voit luoda yhteyden mittarin ja vastaanottavan mobiililaitteen valille.

Jos ohjelma tunnistaa useita mittareita, valitse oikea mittari.

Seuraavan kerran kaynnistettaessa luodaan yhteys tdhan mittariin
automaattisesti.

Lisatoiminnot sovelluksen kautta

Sovelluksessa on valittavana lisda toimintoja. Ellei laitetta voida ohjata
sovelluksella teknisista syistd, palauta laite tehdastilaan kytkemalla se pois
ja paalle, jotta voit kayttaa tavallisia toimintoja rajoituksetta.
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Kalibrointi

Mittalaite pitaa kalibroida ja tarkastaa saannéllisin véliajoin mittaustulosten
tarkkuuden varmistamiseksi. Suosittelemme, etta laite kalibroidaan
kerran vuodessa.

Tekniset tiedot (Tekniset muutokset mahdollisia. 23W25)

Automaattitasausalue +3°
Tarkkuus +0,4mm/m
Vaaitus automaattinen
Nakyvyys (tyypillinen)* 30m

30 m (teknisten syiden aiheuttamien

Kasivastaanottimen ulottuma kirkkauserojen johdosta)

Laserin aallonpituus 515 nm
Laser luokka 2 /<1 mW (EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)
Virransyottod 4x 1,5V LR6 (AA)
Paristojen kayttoika n.6h
0°C ... 50°C, ilmankosteus maks. 80% RH,
Kayttdymparistd ei kondensoituva, asennuskorkeus maks. 4000 m
merenpinnasta
Varastointiolosuhteet -10°C ... 70°C, ilmankosteus maks. 80% RH

IEEE 802.15.4. LE = 4.x (Digital Connection) -liitantd;
Taajuusalue: ISM-taajuusalue 2400-2483, 5 MHz,

40 kanavaa; Lahetysteho: maks. 10 mW; Kaistanleveys:
2 MHz; Siirtonopeus: 1 Mbit/s; Modulaatio: GFSK / FHSS
Mitat (L x K x S) 87 x 96 x 56 mm

Paino 350 g (sis. paristot)

* kun maks. 300 luksia

Kayttotiedot lahetysmoduuli

EU- ja UK-maaraykset ja havittiminen

Laite tayttaa kaikki EU:n alueella ja UK:ssa tapahtuvaa vapaata tavaranvaihtoa
koskevat standardit.

Tama tuote, lisdvarusteet ja pakkaukset mukaan lukien, on sahkélaite, joka
eurooppadaisten ja UK:n sahko- ja elektroniikkaromua, akkuja ja pakkauksia
koskevien direktiivien mukaisesti on kierratettdva ymparistoystavallisella tavalla
arvokkaiden raaka-aineiden talteenottamiseksi. Paristot tulee poistaa laitteesta
jollakin tavanomaisella tyokalulla paristoja vahingoittamatta. Paristot tulee
ottaa talteen erikseen ennen laitteen toimittamista havitettavaksi.

Lisatietoja, turvallisuus- yms. ohjeita:

https://www.laserliner.com



Leia completamente as instrucdes de uso, o caderno anexo
.Indicacoes adicionais e sobre a garantia”, assim como as informacdes
e indicacdes atuais na ligacdo de Internet, que se encontra no fim
destas instrucoes. Siga as indicacdes ai contidas. Guarde esta
documentacéo e junte-a ao produto se o entregar a alguém.

Utilizacao correta

Este laser de linha de 360° projeta um circulo de laser horizontal, bem como
uma linha vertical, e é usado para alinhar horizontais, verticais e inclinagdes.
Os sinais visuais avisam quando se sai da gama de nivelamento. O produto
tem um modo de recetor manual integrado e uma ligagao para tripé 1/4".

A interface Digital Connection permite o controlo remoto com o smartphone
através da Commander App.

Indicacoes gerais de seguranga

— Use o aparelho exclusivamente conforme a finalidade de aplicacdo dentro
das especificacoes.

— Os aparelhos de medigdo e 0s seus acessorios ndo sao brinquedos.
Mantenha-os afastados das criancas.

—Nao sdo permitidas transformagdes nem alteracdes do aparelho, que
provocam a extingao da autorizagao e da especificacdo de seguranca.
—Nao exponha o aparelho a esforcos mecanicos, temperaturas elevadas,

humidade ou vibracoes fortes.
—Nao é permitido usar o aparelho se uma ou mais funcoes falharem ou a
carga da/s pilha/s estiver baixa, bem como se a caixa estiver danificada.

Indicacoes de seguranca
Lidar com lasers da classe 2

Radiacao laser!
Nao olhe para o raio laser!
Classe de laser 2
<1TmW:-515nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021



CompactLine-Laser G360

— Atencao: ndo olhar para o raio direto ou refletido.

— Né&o orientar o aparelho para pessoas.

— Se uma radiacao de laser da classe 2 entrar nos olhos, feche
conscientemente os olhos e afaste imediatamente a cabeca do raio.

— Nunca olhe para o feixe de laser nem para os seus reflexos com aparelhos
opticos (lupa, microscépio, telescépio, ...).

— N&o use o laser a altura dos olhos (1,40...1,90 m).

— Superficies bem refletoras, espelhadas ou brilhantes devem ser cobertas
durante a operacao com dispositivos a laser.

— Em dreas de trafego publicas, limitar ao maximo possivel o feixe de laser,
por intermédio de vedacoes e divisorias, e assinalar a zona do laser com
placas de aviso.

Indicacoes de seguranca

Lidar com radiacdo eletromagnética

— O aparelho cumpre os regulamentos e valores limite relativos a
compatibilidade eletromagnética nos termos da diretiva CEM 2014/30/UE,
que é abrangida pela diretiva RED 2014/53/UE.

— Observar limitagcdes operacionais locais, como p. ex. em hospitais, avides,
estacdes de servico, ou perto de pessoas com pacemarkers. Existe a
possibilidade de uma influéncia ou perturbacao perigosa de aparelhos
eletronicos e devido a aparelhos eletréonicos.

— A utilizacdo perto de tensdes elevadas ou sob campos eletromagnéticos
alterados elevados pode influenciar a precisdo de medicéo.

Indicagbes de seguranca

Lidar com radiacao de radiofrequéncia RF

— O aparelho de medicao esta equipado com uma interface via radio.

— O aparelho cumpre os regulamentos e valores limite relativos a compati-
bilidade eletromagnética e a radiacdo de radio-frequéncia nos termos
da diretiva RED 2014/53/UE.

— A Umarex GmbH & Co. KG declara que o modelo de equipamento de radio
CompactLine-Laser G360 esta em conformidade com os requisitos essenciais
e demais disposicoes da diretiva europeia sobre Radio Equipment
2014/53/UE (RED). O texto integral da declaracao de conformidade
da UE estd disponivel no seguinte endereco de Internet:
https://www.laserliner.com



Indicac6es sobre manutenc¢ao e conservacao

Limpe todos os componentes com um pano levemente humido e evite usar
produtos de limpeza, produtos abrasivos e solventes. Remova a/s pilha/s antes
de um armazenamento prolongado. Armazene o aparelho num lugar limpo

e seco.

Para o transporte, desligue sempre todos os lasers, trave o péndulo
m e deslize o interruptor de corredica (3) para a direita.

Caracteristicas particulares do produto e funcées

E‘é""“‘E'I': Nivelacao automaética do aparelho através de um sistema
pendular com protecdo magnética. O aparelho é colocado
na posicao béasica e alinha-se automaticamente.

ﬁ“ Blogueador de transporte LOCK: o aparelho é protegido
(@l lock com uma travagem do péndulo para o transporte.

@GRX Com a tecnologia GRX-READY, os lasers de linha também
READY .. . . .
podem ser usados com condi¢oes de luminosidade desvantajosas.
As linhas de laser pulsam a uma frequéncia elevada e sdo
detetadas a grandes distancias por recetores laser especiais.

A funcao Tilt ndo esta ativa depois de ligar. Para proteger o
aparelho ajustado de alteracbes de posicao devido a influéncia
externa, a funcao Tilt precisa de ser ativada ao pressionar o
botao Tilt. A funcao Tilt é indicada pela intermiténcia do LED
Tilt. Se a posicao do laser for mudada devido a influéncia
externa, soa um sinal, o laser pisca e o LED Tilt estd permanen-
temente aceso. Para continuar a trabalhar, pressione o botao
Tilt duas vezes. Assim as medicOes erradas sao evitadas com
facilidade e seguranca.

A funcao Tilt s6 ativa a monitorizacao 20 seg. apés a nivelacao
completa do laser (fase de ajuste). O LED Tilt pisca em periodos
de um segundo durante a fase de ajuste e pisca depressa se Tilt
estiver ativado.

1 D
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Funcionamento do Tilt

Tilt ativado apos 20 seg., Influéncia
Ligado o LED Tilt pisca depressa. externa

7L

Fase de configuracao Ativagdo da funcao Tilt:

do nivel automatico premir o botao Tilt, Sislca:er
Automatic Level o LED Tilt pisca em .
¢ ) P o LED Tilt acende

periodos de um segundo.
permanentemente e

um sinal acustico soa.

Tecnologia de laser verde
e:%wemen Os aparelhos com tecnologia PowerGreen tém diodos especiais
taser  verdes claros, altamente eficientes, que permitem uma visibilidade
muito boa das linhas de laser a grandes distancias, sobre
superficies escuras e com iluminacdo ambiente clara.

m Cerca de seis vezes mais brilhante do que um tipico laser
vermelho com 630 - 660 nm

Quantidade e disposicao

dos lasers
H = linha de laser horizontal
V = linha de laser vertical 1H360° 1V S

S = funcao de inclinacao



Kl Colocar as pilhas

Abra o compartimento de pilhas e
insira as pilhas (4 x tipo AA) de acordo
com os simbolos de instalacao.
Observe a polaridade correta.

1 Janela de saida do laser

2 Compartimento de pilhas
(lado inferior)
3 Interruptor de corredica
a LIGAR
b DESLIGAR / Blogueador
de transporte / Modo de
inclinacao
4 Rosca para tripé 1/4"
(lado inferior)

16 D

Estado das pilhas

Nivelacdo LED

vermelho: nivelagao desligada
verde: nivelacao ligada

Tecla de selecao de linhas
de laser; ativar/desativar

o0 modo recetor manual
LED modo recetor manual /
LED funcao Tilt

Funcao Tilt
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H Nivelacao horizontal e vertical

Solte o bloqueador de transporte, deslize o interruptor de corredica (3) para
a esquerda. A cruz do laser aparece. Com a tecla de selecdo podem ser
ativadas individualmente as linhas de laser.

Sole

e >re > » O

Para a nivelagao horizontal e vertical é preciso que o bloqueador de
transporte esteja solto. Logo que o aparelho se encontre fora da area
I de nivelacao automatica de 3°, as linhas de laser piscam e o LED
s acende com cor vermelha. Posicione o aparelho de modo a que se
encontre dentro da drea de nivelagdo. O LED volta a mudar para
verde e as linhas de laser acendem constantemente.

El Modo de inclinagao

N&o solte o bloqueador de transporte, deslize o interruptor de corredica (3)
para a direita. Selecione os lasers com a tecla de selecdo (7). A seguir podem
ser tracados niveis inclinados ou inclinacoes. Neste modo, as linhas de laser
nao se alinham automaticamente. O LED (6) acende constantemente com

eeLTe
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4 Modo recetor manual
Opcional: trabalhar com o recetor laser GRX

Para a nivelacao a grandes distancias ou para
linhas de laser que ja ndo sejam visiveis, use
um recetor laser GRX (opcional). Para trabalhar
com o recetor laser, prima longamente a tecla 7
(ativar/desativar o modo recetor manual)

para colocar o laser de linha no modo recetor
manual. A seguir, as linhas de laser pulsam a
uma frequéncia elevada e as linhas de laser
tornam-se mais escuras. O recetor laser deteta
as linhas de laser através desta pulsacao.

3 Sek.

Observe as instrucoes de uso do recetor laser para laser de linha.

Devido a ética especial para a geracdo de uma linha de laser continua
de 360°, podem surgir diferencas de claridade em vérias zonas da
linha, condicionadas por razoes técnicas. Isso pode provocar alcances
diferentes no modo recetor manual.

Preparativos para verificar a calibragem

Vocé mesmo pode verificar a calibragem do laser. Coloque o aparelho entre
2 paredes separadas com um minimo de 5 metros. Ligue o aparelho, soltando
para isso o bloqueador de transporte (cruz do laser ligada). Use um tripé.

1. Marque o ponto A1 na parede.

2. Gire o aparelho 180° e marque o ponto A2.
Assim, temos uma referéncia horizontal entre A1 e A2.

1.
A1
2. o 180°
A2
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Verificar a calibragem

3. Coloque o aparelho o mais proximo da parede
possivel a altura do ponto A1, alinhando o aparelho.

4. Gire o aparelho 180° e marque o ponto A3.
A diferenca entre A2 e A3 ¢ a tolerancia.

3' i
H 4. %ﬁi‘:} j; QAB AZD

a3l
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04mm/m
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Se os pontos A2 e A3 estiverem separados mais de 0,4 mm / m
I é necessario efetuar uma calibragem. Contacte o seu distribuidor ou
dirija-se ao departamento de assisténcia da UMAREX-LASERLINER.

Controlo da linha vertival

Coloque o aparelho a uns 5 metros de uma parede. Fixe um fio de prumo de
2,5 metros na parede, podendo o fio mover-se livremente. Ligue o aparelho
e oriente o laser vertical no sentido do fio de prumo. A precisao esta dentro
da tolerancia se o desvio entre a linha do laser e o fio de prumo nao for
superior a = 2 mm.

Controlo da linha horizontal

X 25m
o
Coloque o aparelho a uns 5 metros de uma parede il B
e ligue a luz do laser. Marque o ponto B na parede. | E c
Gire a cruz laser cerca de 2,5 metros para a direita. | v

Verifique se a linha horizontal do ponto C se
encontra a uma altura £ 2 mm do ponto B. Repita o processo,
mas agora girando a cruz do laser para a esquerda.

Verifique regularmente a calibragem antes de usar, ap6s transportes
s e depois de armazenar durante bastante tempo.



Transmissao de dados

O aparelho dispoe de Digital Connection, que permite a transmissao de dados,
com a tecnologia de radiocomunicacdo, para terminais moveis com interface
via radio (p. ex. smartphone, tablet).

O requisito do sistema para Digital Connection pode ser consultado em
https://www.laserliner.com

O aparelho pode estabelecer uma ligacdo por radio com aparelhos compativeis
com o padrao de radio IEEE 802.15.4. O padréao de radio IEEE 802.15.4 é um
protocolo de transmissao para Wireless Personal Area Networks (WPAN).

O alcance esta concebido para uma distancia max. de 10 m do terminal

e depende significativamente das condi¢des ambientais, como p. ex.

a espessura e a composicao de paredes, fontes de interferéncias
radio-elétricas, assim como propriedades de envio / rececdo do terminal.

Aplicacao (App)
Para a utilizacdo de Digital Connection é necessdria uma aplicacao, que pode
ser descarregada nas lojas correspondentes conforme o terminal:

#  Download on the GETITON
¢ App Store "

I Assegure-se de que a interface radio do terminal movel esta ativada.
| |

Ap6s o inicio da aplicacdo e com Digital Connection ativada pode ser
estabelecida uma ligacao entre um terminal moével e o aparelho de medicao.
Se a aplicacéo detetar varios aparelhos de medicdo ativos, selecione

o aparelho de medicdo correto.

Na préxima vez que iniciar, este aparelho de medicdo pode ser
automaticamente ligado.

Funcoes adicionais através de aplicacao

Através da aplicacao estao disponiveis mais funcdes. Se o controlo do
dispositivo através da aplicacdo nao for possivel por razdes técnicas,

restaure as configuracdes de fabrica no dispositivo, desligando-o e ligando-o,
para poder usar as funcoes regulares sem restricoes.

0 @
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Calibragem

O medidor tem de ser calibrado e controlado regularmente para garantir
a precisao dos resultados de medicao. Recomendamos um intervalo de

calibragem de um ano.

Dados técnicos (Sujeito a alteragoes técnicas. 23W25)

Margem de autonivelagao + 3°

Exatidao +0,4mm/m
Nivelagdo automatica
Visibilidade (usual)* 30m

Area de trabalho
com recetor manual

30 m (dependente da diferenca de claridade
condicionada por razoes técnicas)

Comprimento de onda laser

515 nm

Classe de laser

2/< 1 mW (EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)

Alimentacao elétrica

4 x 1,5V LR6 (AA)

Duracéo operacional

aprox. 6 horas

Condigoes de trabalho

0°C ... 50°C, humidade de ar méx. 80% rH,
sem condensacao, altura de trabalho méax. de 4000 m
em relagdo ao NM (nivel do mar)

Condicoes de
armazenamento

-10°C ... 70°C, humidade de ar max. 80% rH

Dados operacionaisdo
madulo de radio

Interface IEEE 802.15.4. LE > 4.x (Digital Connection);
Banda de frequéncias: banda ISM 2400-2483.5 MHz,
40 canais; Poténcia de transmissao: no max. 10 m\w,
Largura de banda: 2 MHz; Taxa de bits: 1 Mbit/s;
Modulagao: FSK / FHSS

Dimensodes (L x A x P)

87 x 96 x 56 mm

Peso

350 g (incl. pilhas)

* com um max. de 300 Lux

Disposicoes da UE e do Reino Unido e eliminacao

O aparelho respeita todas as normas necessarias para a livre circulacao de
mercadorias dentro da UE e do Reino Unido.

Este produto, incluindo acessérios e embalagens, é um aparelho elétrico que

tem de ser reciclado de forma ecolégica, de acordo com as diretivas europeias
e britanicas sobre aparelhos elétricos e eletrénicos usados, pilhas e embalagens,
a fim de recuperar matérias-primas com valor. As pilhas devem ser retiradas do
aparelho com uma ferramenta convencional, sem o destruir, e entregues a uma
recolha separada antes de o aparelho ser devolvido para eliminacéo

Mais instrucdes de seguranca e indicacdes adicionais em:
https://www.laserliner.com
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Las igenom hela bruksanvisningen, det medféljande haftet “Garanti-
och tillaggsanvisningar” samt aktuell information och anvisningar pa
internetlanken i slutet av den har instruktionen. Félj de anvisningar som
finns i dem. Detta dokument ska behallas och medfélja produkten om
den Idmnas vidare.

Avsedd anvandning

Den har 360° linjelasern projicerar en horisontal lasercirkel samt en vertikal
linje och &r avsett for inriktning av horisontaler, vertikaler och lutningar.
Optiska signaler visar anvandaren nar nivelleringsomradet ldmnades.
Produkten har ett integrerat handmottagarldge och en 1/4" stativanslutning.
Det digitala anslutningsgranssnitt lampar sig for fjarrstyrning med
smartmobilen via Commander-appen.

Allmanna sdkerhetsforeskrifter

— Anvéand enheten uteslutande pa avsett satt inom specifikationerna.

— Matinstrumenten &r inga leksaker for barn. Forvara dem oatkomligt for barn.

— Det &r inte tillatet att bygga om eller modifiera enheten, i sa fall géller inte
tillstandet och sékerhetsspecifikationerna.

— Utsatt inte apparaten for mekanisk belastning, extrema temperaturer,
fukt eller kraftiga vibrationer.

— Enheten far inte langre anvandas om en eller flera funktioner sluta fungera,
batteriets laddning &r svag eller om holjet &r skadat.

Sakerhetsforeskrifter
Hantering av laser klass 2

Laserstralning!
Titta aldrig direkt in
i laserstralen! Laser klass 2
<1mW:-515nm

I[EC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021

— Observera: Titta inte in i en direkt eller reflekterad strale.
— Rikta inte laserstralen mot ndgon person.

2 GV
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— Om laserstralning av klass 2 traffar 6gat ska man blunda medvetet och
genast vridabort huvudet fran stralen.

— Titta aldrig med optiska apparater (lupp, mikroskop, kikare, ...) pa
laserstralen eller reflexioner fran den.

— Anvand inte lasern i 6gonh¢jd (1,40...1,90 m).

— Tack 6ver alla ytor som reflekterar, speglar eller gléanser under anvandning
av en laserapparat.

— | offentliga trafiksituationer ska strdlgdngen om mojligt begransas med
avsparrningar och l6sa vaggar och laseromradet markas med varningsskyltar.

Sakerhetsforeskrifter

Kontakt med elektromagnetisk stralning

— Matapparaten uppfyller foreskrifter och gransvarden for elektromagnetisk
kompatibilitet i enlighet med EMV-riktlinjen 2014/30/EU, som tacks av
RED-riktlinjen 2014/53/EU.

— Lokala driftsbegransningar, t.ex. pa sjukhus, flygplan, bensinstationer eller
i narheten av personer med pacemaker ska beaktas. Det ar mojligt att det
kan ha en farlig paverkan pa eller stora elektroniska apparater.

—Vid anvandning i narheten av hdga spanningar eller hdga elektromagnetiska
vaxelfalt kan matningens noggrannhet paverkas.

Sakerhetsforeskrifter

Kontakt med radiovagor

— Matapparaten ar utrustad med ett radiogranssnitt.

— Matapparaten uppfyller foreskrifter och gransvarden for elektromagnetisk
kompatibilitet och radiovagor i enlighet med RED-riktlinjen 2014/53/EU.

— Harmed forklarar Umarex GmbH & Co. KG, att radioanldggningen
CompactLine-Laser G360 s uppfyller de viktiga kraven och andra bestammelser
enligt riktlinjen for europeisk radioutrustning 2014/53/EU (RED).

Den fullstdndiga texten i EU:s konformitetsforklaring kan hamtas
pa foljande internetadress: https://www.laserliner.com



Anvisningar fér underhall och skétsel

Rengdr alla komponenter med en latt fuktad trasa och undvik anvéandning
av puts-, skur- och lésningsmedel. Ta ur batterierna fore langre foérvaring.
Forvara apparaten pa en ren och torr plats.

I For transport maste alltid alla lasrar sténgas av och pendeln parkeras,
= samt skjutstrombrytaren (3) foras at hoger.

Speciella produktegenskaper och funktioner

AUTOMATIC

LEVEL

\\ﬁ“lock

Automatisk uppriktning av apparaten genom ett magnetdampat
pendelsystem. Apparaten satts i grundinstallning och riktar upp
sig sjalv.

Transport-LOCK: Apparaten skyddas vid transport av

ett pendellas.

Enheter som ar markta som GRX-READY &r lampliga att anvanda
i ofordelaktiga ljusforhallanden. Laserlinjen pulserar vid en

hog frekvens och detta kan fangas upp av lasermottagare

pa langa avstand.

Vippfunktionen ar inte aktiv efter paslagning. For att skydda den
instédllda enheten mot lagesférandringar genom yttre paverkan
maste vippfunktionen aktiveras genom att trycka pa vippknappen.
Vippfunktionen indikeras genom att vipplysdioden blinkar.

Om laserns position flyttas genom yttre paverkan ljuder en
signal, lasern blinkar och vipplysdioden lyser med fast sken.

For att kunna fortsatta arbeta, tryck tva ganger pa vippknappen.
Sa enkelt och sékert férhindras felméatningar.

Forst 20 sekunder efter slutford nivellering av lasern slar vippfunktionen
I pa overvakningen (inriktningsfas). Vipplysdioden blinkar en gang per
sekund under inriktningsfasen och blinkar snabbt nar vippning ar aktiv.
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Funktionssatt fér vippning
Vippning paslagen efter

20 sekunder, snabba Yittre
P& blinkningar pé& vipplysdioden. péverkan
7L
Injusteringsfas Aktivera L
automatniva vippfunktionen: bT\fwelIanr

Tryck pa vipp-
knappen sé blinkar
vipp-LED en gang
per sekund.

vipplysdioden lyser
med fast sken och
en signal ljuder.

Gron laserteknik

e:: Enheter med PowerGreen-teknik har ljusa, grona

PowerGreen .. . L o H

caser  hogeffektsdioder som mojliggér mycket god synlighet av
laserlinjerna Gver stora avstand, mdérka ytor och i starkt
omgivande ljus.

(;) Cirka 6 ganger ljusare an en typisk, réd laser med 630 - 660 nm

Antal och placering av lasern

H = horisontell laserlinje

V = vertikal laserlinje

S = lutningsfunktion 1H360° 1V S



Kl satt i batterierna
Oppna batterifacket och lagg

i batterier (4 x typ AA) enligt installa-
tionssymbolerna. Tank pa att vanda

batteriernas poler at ratt hall.

1 Laser6ppning
2 Batterifack (undersidan)

3 Skjutstrombrytare
aPA
b AV / Transportsakring /
Sluttningslage

Stativgdnga 1/4" (undersidan)
5 Batteriladdningsniva

26 GO

Lysdiod Nivellering
rod: Nivellering Av
gron: Nivellering Pa

Valknapp for laserlinjer;
Handmottagarlage Pa/Av

Handmottagarlage (lysdiod) /
Vippfunktion (lysdiod)
Vippfunktion
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H Horisontell och vertikal nivellering

Frigor transportsakringen och for skjutstrombrytaren (3) at vanster.
Laserkorset visas. Valj laserlinjer med hjélp av valknappen.

Sole

> >0 > O

Vid horisontell och vertikal nivellering maste transportsakringen
lossas. Sa fort enheten befinner sig utanfor det automatiska nivelle-
I ringsomradet pa 3°, blinkar laserlinjerna och lysdioden tands i rod farg.
s Positionera enheten pa ett sadant satt, att den befinner sig inom
nivelleringsomradet. Lysdioden vaxlar éver till grén igen och laserlinjerna
lyser konstant.

E] Lutningslage

Lossa inte transportsakringen, och skjut strombrytaren (3) at hoger.
Valj lasern med valknappen (7). Nu kan lutande plan respektive lutningar
skapas. | det har |aget riktas laserlinjerna inte langre in automatiskt.

Lysdioden (6) lyser konstant rod.
&) e>re»r e

» © »

>



I Handmottagarlige
Tillval: Arbete med lasermottagaren GRX

Anvand en lasermottager GRX (tillval) for
nivellering vid stora avstand eller fér laserlinjer
som inte ldngre syns. For att arbeta med
lasermottagaren trycker man pa knapp 7
(handmottagarlage Pa/Av) och haller den

nere sa satts linje-lasern i handmottagarlage.
Nu pulserar laserlinjerna med en hog frekvens
och laserlinjerna blir mérkare. Lasermottagaren
identifierar laserlinjerna genom pulseringen.

3 Sek.

Beakta bruksanvisningen till lasermottagaren fér linjelasrar.

Pa grund av den speciella optiken for generering av en genomgaende
360° laserlinje kan det uppsta skillnader i ljusstyrka i olika omraden pa
linjen, och dessa beror pa tekniken. Detta kan leda till olika rackvidder
i handmottagarlage.

Forbereda kalibreringskontroll

Kalibreringen av lasern kan kontrolleras. Satt upp enheten mitt emellan tva
vaggar som ar minst 5 meter fran varandra. Sla pa enheten for att frigéra
transportsékringen (laserkors pa). For optimal kontroll skall ett stativ anvéndas.

1. Markera punkten A1 pd vaggen.

2. Vrid enheten 180° och markera punkten A2.
Mellan A1 och A2 har du nu en horisontell referens.

1.
A1
2. o 180°
A2
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Kalibreringskontroll

3. Stéll enheten sa nara vaggen som mojligt
i hojd med den markerade punkten A1.

4. Vrid enheten 180° och markera punkten A3.
Differensen mellan A2 och A3 &r toleransen.

3.

-0k
1
g

A1

3

Om A2 och A3 ligger mer an 0,4 mm / m fran varandra behéver
I enheten justeras. Kontakta er aterférsaljare eller vand er till service-
avdelningen pd UMAREX-LASERLINER.

04mm/m

<

i
=

Kontroll av den lodréata linjen

Stall upp enheten cirka fem meter fran en végg. Fast ett lod pa vaggen med
ett 2,5 meter langt snore sa att lodet kan pendla fritt. SIa pa enheten och
rikta den lodrata lasern mot lodsnéret. Noggrannheten ligger inom toleransen
nar awikelsen mellan laserlinjen och lodsnoret inte dar stoérre an + 2 mm.

Kontroll av den horisontella linjen

¥ 25m
o
Stéll upp enheten cirka fem meter fran en vagg "B
2 2 P E C
och sla pa laserkorset. Markera punkt B pa vaggen. | €
Svang laserkorset cirka 2,5 meter at héger och v

markera punkt C. Kontrollera om den vagréta linjen
fran punkt C ligger inom + 2 mm i hojdled jamfért med punkt B.
Upprepa proceduren vid svangning at vanster.

Kontrollera kalibereringen regelbundet fore anvandning samt efter
= transport och langre forvaring.



Datadverféring

Enheten har en digital anslutning vilket gor att data kan sandas med radioteknik
till mobila enheter med radiogranssnitt (t.ex. smartmobil, surfplatta).
Systemkraven for en digital anslutning finns under
https://www.laserliner.com

Enheten kan koppla en fjdrranslutning med standarden IEEE 802.15.4 for kompatibla
enheter. Fjarrstandarden IEEE 802.15.4 &r ett dverforingsprotokoll for Wireless
Personal Area Networks (WPAN). Rackvidden ar max. 10 m avstand fran
slutenheten och beror i stor utstrackning pa omgivningsforhallandena,

som t.ex. vaggars tjocklek och sammansattning, stérande radiokallor samt
sandnings- och mottagningsegenskaper for slutenheten.

Programvara (app)
Det krdvs en app for att anvanda den digitala anslutningen.
Du kan ladda ner den i motsvarande butiker beroende pa enhet:

# Download on the GETIT ON
¢ App Store " Google Play

I Se till att den mobila enhetens radiogranssnitt ar aktivt.
| ]

Efter att appen har startats och den digitala anslutningen &r aktiv kan
en anslutning upprattas mellan en mobil enhet och méatapparaten.
Om programvaran hittar flera aktiva matapparater valjer du den
matapparat som passar.

Vid nésta start kan denna méatapparat anslutas automatiskt.

Tillaggsfunktioner via app

Genom appen finns ytterligare funktioner. Om instrumentet av tekniska skal
inte kan styras via appen, aterstall instrumentet till fabriksstatus genom att
sld av och pa det. Sedan gar det att anvénda de vanliga funktionerna utan
nagra begransningar.
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Kalibrering

Matinstrumentet maste kalibreras och kontrolleras regelbundet for att
sakerstalla noggrannheten i matresultaten. Vi rekommenderar ett

kalibreringsintervall pa ett ar.

Tekniska data (Tekniska andring

ar forbehalls. 23W25)

Sjalvnivelleringsomrade +3°

Noggrannhet +0,4mm/m

Nivellering automatisk

Synlighet (normal)* 30m

Arbetsomrade 30 m (beroende pa tekniskt

med handmottagare betingad skillnad i ljusstyrka)

Laservagslangd 515 nm

Laserklass 2/< 1 mW (EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)

Strémforsérjning

4 x 1,5V LR6 (AA)

Anvandningstid

Cirka 6 timmar

Arbetsbetingelser

0°C ... 50°C, luftfuktighet max. 80% rH, icke-
kondenserande, arbetsh6jd max. 4000 m dver havet

Forvaringsbetingelser

-10°C ... 70°C, luftfuktighet max. 80% rH

Driftdata for radiomodul

Granssnitt IEEE 802.15.4. LE > 4.x (Digital Connection);
Frekvensband: ISM-band 2400-2483.5 MHz, 40
kanaler; Sandareffekt: max 10 mw; Bandbredd:

2 MHz; Bitméangd: 1 Mbit/s; Modulering: GFSK/FHSS

Matt (B x H x D)

87 x 96 x 56 mm

Vikt

350 g (inklusive batterier)

* vid max. 300 lux

EU och EK-bestammelser och kassering
Enheten uppfyller alla nédvéndiga normer for fri handel av varor

inom EU och UK.

Denna produkt, inklusive tillbehor och férpackning, ar en elektronisk enhet,

som enligt de europeiska och

brittiska direktiven fér gammal elektrisk och

elektronisk utrustning, maste atervinnas pa ett miljovanligt satt for att ta

tillvara pa vardefulla ravaror. B

atterierna ska tas ur enheten med ett vanligt

verktyg utan att de forstors och ldaggas i en separat samling innan enheten
aterlamnas for avfallshantering.

Ytterligare sakerhets- och extra anvisningar pa:

https://www.laserliner.com



Les fullstendig gjennom bruksanvisningen, det vedlagte heftet
«Garanti- og tilleggsinformasjon» samt den aktuelle informasjonen og
opplysningene i internett-linken ved enden av denne bruksanvisningen.
Felg anvisningene som gis der. Disse dokumentene ma oppbevares og
leveres med dersom produktet gis videre.

Tiltenkt bruk

Denne 360°-linjelaseren projiserer en horisontal lasersirkel samt en vertikal linje og
er bestemt til innretting av horisontale og vertikale linjer samt hellinger. Visuelle
signaler indikerer nar nivelleringsomradet har blitt forlatt. Produktet er utstyrt med
en integrert handmottaker-modus og en 1/4"-stativtilkobling. Digital Connection
grensesnittet muliggjer fjernstyring med smarttelefon per CommanderApp.

Generelle sikkerhetsinstrukser

- Bruk instrumentet utelukkende slik det er definert i kapittel Bruksformal og
innenfor spesifikasjonene.

— Maéleinstrumentene og tilbehgret er intet leketay for barn.
De skal oppbevares utilgjengelig for barn.

— Ombygginger eller endringer pa instrumentet er ikke tillatt, og i slikt tilfelle
taper godkjennelsen og sikkerhetsspesifikasjonen sin gyldighet.

— Ikke utsett instrumentet for mekaniske belastninger, enormetemperaturer,
fuktighet eller sterke vibrasjoner.

— Apparatet ma umiddelbart tas ut av bruk dersom en eller flere funksjoner
svikter eller batteriet er svakt eller hvis huset er skadet.

Sikkerhetsinstrukser
Omgang med laser klasse 2

Laserstraling!
Ikke se inn i stralen!
Laser klasse 2
<1 mW:-515nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
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— OBS: Ikke se inn i den direkte eller reflekterte stralen.

— Laserstralen ma ikke rettes mot personer.

— Dersom laserstraler av klasse 2 treffer gyet, sa ma @ynene lukkes bevisst,
og hodet ma gyeblikkelig beveges ut av stralen.

— Se aldri pa laserstralen eller refleksjonene med optiske apparater
(lupe, mikroskop, kikkert, ...).

— Bruk ikke laseren i gyehgyde (1,40...1,90 m).

— Godt reflekterende, speilende eller glinsende flater ma dekkes til mens
laserinnretninger er i bruk.

— | offentlige trafikkomrader ma stralegangen om mulig begrenses med
sperringer og oppstilte vegger, og laseromradet ma merkes vha. varselskilt.

Sikkerhetsinstrukser

Omgang med elektromagnetisk straling

— Maleapparatet overholder forskriftene og grenseverdiene for elektro-
magnetisk kompatibilitet iht. EMC-direktiv 2014/30/EU, som dekkes av
RED-direktiv 2014/53/EU.

— Veer oppmerksom pa lokale innskrenkninger nar det gjelder drift,
eksempelvis pa sykehus, i fly, pa bensinstasjoner eller i naerheten av personer
med pacemaker. Farlig interferens eller forstyrrelse av elektroniske enheter
er mulig.

— Ved bruk i naerheten av hgy spenning eller under hgye elektromagnetiske
vekselfelt kan malengyaktigheten pavirkes.

Sikkerhetsinstrukser

Omgang med RF radiostraling

— Maleinstrumentet er utstyrt med et radiogrensesnitt.

— Maleapparatet overholder forskriftene og grenseverdiene for elektro-
magnetiske kompatibilitet og radiostraling iht. RED-direktiv 2014/53/EU.

— Umarex GmbH & Co. KG erklzerer herved at maleinstrumentet
CompactLine-Laser G360 tilfredsstiller de vesentlige krav og andre
bestemmelser i det europeiske radioutstyrsdirektivet 2014/53/EU (RED).
Den fullstendige teksten i EU-samsvarserklaerinen er & finne pa felgende
internettadresse: https://www.laserliner.com



Informasjon om vedlikehold og pleie

Rengjer alle komponenter med en lett fuktet klut. Unnga bruk av pusse-,
skurre- og lgsemidler. Ta ut batteriet/batteriene far lengre lagring.
Oppbevar apparatet pa et rent og tert sted.

I Til transport ma alle lasere slas av og pendelen ma blokkeres,
= skyv skyvebryteren (3) mot hgyre.

Spesielle produktegenskaper og funksjoner

AUTOMATIC

LEVEL

\\ﬁ“lock

Automatisk posisjonering via pendelsystem med magnetisk
demping. Apparatet plasseres i grunnstilling og foretar en
automatisk posisjonering.

Transport LOCK: Under transport beskyttes apparatet av
en pendellas.

Med GRX-READY teknologi kan laseren bli brukt i vanskelige
lysforhold. Laserlinjene pulserer pa en hey frekvens og disse tar
lasermottakeren imot pa starre avstander.

Tiltfunksjonen er ikke aktiv etter innkoblingen. For & beskytte det
innstilte apparatet mot posisjonsendring pga. eksterne innvirk-
ninger, ma tiltfunksjonen aktiveres ved a trykke pa tiltknappen.
Tiltfunksjonen vises ved at tilt-LED-en blinker. Dersom laserens
posisjon har blitt forskjgvet gjennom ekstern innvirkninger, lyder
et signal, laseren blinker og tilt-LED-en lyser permanent. For a
kunne arbeide videre, trykk to ganger pa tilteknappen. Pa denne
maten forhindres feilmalinger bade enkelt og palitelig.

Tiltfunksjonen kobler overvakningen over til skarp (innretningsfase)

farst 20 sekunder etter at laseren har blitt fullstendig nivellert. Tilt-LED-
en blinker i ett sekunds takt under innretningsfasen, rask blinking nar

tiltfunksjonen er aktiv.
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Funksjonsmate tilt

Tilt skarp etter 20 sekunder, Innvirkning
Pa tilt-LED-en blinker raskt. utenfra
7L
Innretningsfase Aktivering av
9 : 9 . Laseren
automatic level tiltfunksjonen:

blinker,

tilt LED-en lyser
permanent og
det lyder et signal.

Trykk pa tilteknappen,
tilt LEDen blinker
i sekundtakt.

Gronn laserteknologi

e:%wemen Instrumenter med PowerGreen teknologi er utstyrt med lyse,
tasem  gronne hoyeffekts dioder, som gjer laserlinjene godt synlige pa
store avstander, marke overflater og ved sterkt lys i omgivelsene.

(;) Ca. 6 g anger lysere enn en vanlig red laser med 630 - 660 nm

Antall laserlinjer og
plasseringen av disse
H = horisontal laserlinje

V = vertikal laserlinje 1H360° 1V S
S = hellingsfunksjon



Kl innlegging av batterier

Apne batterirommet og sett inn
batteriene (4 x type AA) ifglge
installasjonssymbolene. Serg for
at polene blir lagt riktig.

11l

1 Laserstralehull
2 Batterirom (underside)

3 Skyvebryter
aPA
b AV / Transportsikring /
Hellingsmodus
4 Stativgjenger 1/4" (underside)
5 Batteristatus

% @

LED-nivellering
Red: Nivellering av
Grgnn: Nivellering pa

Valgknapp laserlinjer;
Handmottakermodus pé/av

LED manuell mottakermodus /
LED tiltefunksjon

Tiltefunksjon
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H Horisontal og vertikal nivellering

Lasne transportsikringen, skyv skyvebryteren (3) mot venstre. Laserkrysset blir
synlig. Na kan du sla pa laserlinjene enkeltvis med valgknappen.

Sole

> >0 > O

Horisontal og vertikal nivellering krever at transportsikringen lgsnes.

Straks apparatet befinner seg utenfor det automatiske nivellerings-
I omradet pa 3°, blinker laserlinjene og LED-en lyser rgdt. Posisjoner
apparatet slik at det befinner seg innenfor nivelleringsomradet.
LED-en lyser grgnt igjen og laserlinjene lyser konstant.

E] Hellingsmodus

Transportsikringen skal ikke lgsnes, skyv skyvebryteren (3) mot hgyre.

Velg laseren med valgknappen (7). Na kan apparatet legges pa skjeve

flater og i heIIinger | denne modus posisjoneres ikke laserlinjene automatisk.
LED-en (6) lyser konstant radt.

Coici
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3 Manuell mottakermodus
Ekstrautstyr: Arbeider med lasermottaker GRX

Bruk lasermottaker GRX (ekstrautstyr) til
nivellering pa store avstander eller ved laser-
linjer som ikke lenger er synlige. Nar du skal
arbeide med lasermottakeren, setter du linje-
laseren i handmottakermodus ved & trykke
lenge pa tast 7 (handmottakermodus pé/av).
Na pulserer laserlinjene med en hay frekvens,
og laserlinjene blir markere. Lasermottakeren
registrerer laserlinjene ved hjelp av denne
pulseringen.

3 Sek.

Se bruksanvisningene for lasermottakeren for linjelaser.

Pa grunn av den spesielle optikken som kreves for & generere en
gjennomgdende 360° laserlinje, kan det oppsta forskjeller i lysstyrken
langs linjen. Dette har tekniske drsaker. Dette kan medfere ulik
rekkevidde i handmottakermodus.

Forberedelse av kontroll av kalibreringen
Du kan kontrollere kalibreringen av laseren. Still instrumentet opp midt
mellom to vegger som star minst 5 m fra hverandre. Sla pa apparatet, til dette
mé& transportsikringen lases (laserkryss pa). Det er best & bruke et stativ for
a oppna en optimal kontroll.
1. Marker punkt A1 pa veggen.
2. Drei instrumentet 180° og marker punkt A2.

Du har na en horisontal differanse mellom A1 og A2.

1.
A1
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Kontroll av kalibreringen

3. Still instrumentet sa naer veggen som mulig og
i samme hgyde som det markerte punktet A1.

4. Drei instrumentet 180° og marker punkt A3.
Differansen mellom A2 og A3 utgjer toleransen.

3.
A1 A2 A2
4 [l
Azu
- % o

Dersom avstanden mellom A2 og A3 er over 0,4 mm / m, ma laseren
I kalibreres. Ta kontakt med din fagforhandler eller henvend deg til
kundeserviceavdelingen hos UMAREX-LASERLINER.

]

04mm/m

<

Kontroll av den vertikale linjen

2,5 m lang snor pa veggen, loddet bar kunne pendle fritt. Sla pa instrumentet
og rett inn den vertikale laseren mot loddesnoren. Ngyaktigheten ligger
innenfor toleransen nar awviket mellom laserlinjen og loddesnoren ikke er
sterre enn = 2 mm.

Kontroll av den horisontale linjen 25m
Still opp instrumentet i ca. 5 m avstand fra en vegg
0g sla pa laserkrysset. Marker punkt B pa veggen.
Sving laserkrysset ca. 2,5 m mot hgyre og marker
punkt C. Kontroller om den horisontale linjen fra
punkt C ligger pa samme hgyde som punkt B £ 2 mm.
Gjenta prosedyren pa venstre side.

OK

<2mm
(@]

Kontroller regelmessig kalibreringen far bruk, etter transporter
= 09 lengre lagring.



Dataoverfering

Instrumentet er utstyrt med en Digital Connection som muliggjer
dataoverfgring vha. radioteknikk til mobile terminaler med radiogrensesnitt
(eksempelvis smartphone, nettbrett). Systemforutsetningen for en

Digital Connection finner du pa https://www.laserliner.com
Instrumentet kan koble opp en radioforbindelse med enheter som er
kompatible med radiostandard IEEE 802.15.4. Radiostandard IEEE 802.15.4
er en overfaringsprotokoll for Wireless Personal Area Networks (WPAN).
Rekkevidden er utlagt for maks. 10 m avstand fra sluttapparatet og er sterkt
avhengig av omgivelsesbetingelsene, som eksempelvis veggenes tykkelse
og sammensetning, radiointerferens samt sluttapparatets sende-/
mottaksegenskaper.

Applikasjon (app)
Til bruk av Digital Connection behgves det en app. Denne appen kan du laste
ned i de tilsvarende stores, avhengig av terminalen:

e [w]
i

# Download on the

GETIT ON
¢ App Store » Google Play

I Pass pa at radiogrensesnittet til den mobile terminalen er aktivert.
| |

Etter at appen har blitt startet og Digital Connection er aktivert, kan en
forbindelse opprettes mellom en mobil terminal og maleinstrumentet.
Dersom appen registrerer flere aktive maleinstrumenter, ma du velge
ut det passende maleinstrumentet.

Ved neste oppstart kan dette maleinstrumentet koples til automatisk.

Tilleggsfunksjoner med app

Med appen star ytterligere funksjoner til disposisjon. Dersom det av tekniske
grunner ikke skulle vaere mulig a styre instrumentet med appen, ma du stille
instrumentet tilbake til fabrikkinnstillinger ved a sl& det av og p3, slik at du kan
bruke de regulaere funksjonene uinnskrenket.
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Kalibrering

Maleinstrumentet ma kalibreres og kontrolleres regelmessig, for a sikre
maleresultatenes ngyaktighet. Vi anbefaler et kalibreringsintervall pa ett ar.

Tekniske data (Det tas forbehold om tekniske endringer. 23W25)

Selvnivelleringsomrade + 3°

Noyaktighet +0,4mm/m

Nivellering automatisk

Synlighet (typisk)* 30m

Arbeidsomrade 30 m (kommer an pa forskjeller i lysstyrken
med handmottaker som har tekniske arsaker)

Laserbglgelengde 515 nm

Laserklasse 2 /<1 mW (EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)
Stremforsyning 4 x 1,5V LR6 (AA)

Driftstid ca. 6 timer

0°C ... 50°C, luftfuktighet maks. 80% rH,

ikke kondenserende, arbeidshgyde maks. 4000 m.o.h.
Lagringsbetingelser -10°C ... 70°C, luftfuktighet maks. 80% rH
Grensesnitt IEEE 802.15.4. LE = 4.x (Digital Connection);
Frekvensband: ISM band 2400-2483.5 MHz, 40 kanaler;
Sendeeffekt: maks. 10 mW; Bandbredde: 2 MHz;
Bithastighet: 1 Mbit/s; Modulasjon: GFSK / FHSS

Mal (B x Hx D) 87 x 96 x 56 mm

Vekt 350 g (inkl. batterier)

* ved maks. 300 lux

Arbeidsbetingelser

Driftsdata radiomodul

EU- og UK-bestemmelser og avfallshandtering

Instrumentet oppfyller alle relevante normer for fri varehandel

innenfor EU og UK.

Dette produktet, inkludert tilbehgr og emballasje, er et elektrisk apparat som i
henhold til europeiske og britiske direktiver om avfall fra elektrisk og elektronisk
utstyr, batterier og emballasje, ma resirkuleres pa en miljgmessig forsvarlig mate
for & gjenvinne verdifulle ravarer. Batteriene skal tas ut av apparatet med verktay
som er vanlig i handelen uten at de gdelegges og tilfares et kildesorteringsanlegg,
for du returnerer apparatet til avfallshandtering.

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggsinformasjon pa
https://www.laserliner.com
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Kullanim kilavuzunu, ekinde bulunan ,Garanti ve Ek Uyarilar’ defterini
ve de bu kilavuzun sonunda bulunan internet link'i ile ulasacaginiz
aktuel bilgiler ve uyarilar eksiksiz okuyunuz. icinde yer alan talimatlari
dikkate aliniz. Bu belgelerin Griinin muhafaza edilmesi ve baskalarina
verilmesi durumunda beraberinde verilmesi gerekmektedir.

Amacna uygun kullanim

Bu 360° cizgi lazeri bir yatay lazer dairesi ve bir dikey cizgi yansitir ve yataylar,
dikeyler ve egimlerin hizalanmasi icin tasarlanmistir. Optik sinyaller, dizecleme
alanindan ¢ikildiginda uyari vermektedir. Urlin entegre bir el alic moduna ve
1/4" tripod baglantisina sahiptir. Dijital baglanti araylzi Commander
uygulamasi Gzerinden akilli cep telefonuyla uzaktan kumanda yapilmasini saglar.

Genel giivenlik bilgileri

— Cihazi sadece kullanim amacina uygun sekilde teknik ézellikleri
dahilinde kullaniniz.

- Olctim cihazlari ve aksesuarlar cocuk oyuncaklari degildir.
Gocuklarin erisiminden uzak bir yerde saklayiniz.

— Cihaz Uzerinde degisiklikler veya yapisal degistirmeler yasaktir. Bu durumda
cihazin onay belgesi ve glvenlik spesifikasyonu gecerliligini kaybetmektedir.

— Cihazi mekanik ytklere, asiri sicakliklara, neme veya siddetli titresimlere
maruz birakmayiniz.

— Cihaz, islevlerinden biri veya birden fazlasi bozuldugunda veya pilin sariji
azaldiginda ve de kasasi hasar gordigtnde kullanilmamalidir.

Emniyet Direktifleri
Sinif 2'ye ait lazerlerin kullanimi

Lazer isini!
Dogrudan isina bakmayiniz!
Lazer sinif 2
<1 mW-515nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
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— Dikkat: Lazer 1sinina veya yansiyan isina direkt olarak bakmayiniz.

— Lazer isinini insanlarin Ustiine dogrultmayiniz.

— 2 sinifi lazer 1sini goze vurdugunda gdzlerin bilingli olarak kapatilmasi ve
basin derhal isindan disari cevrilmesi gerekmektedir.

— Lazer isinlarina veya yansimalarina (/refleksiyonlarina) asla optik cihazlar
(blyuteg, mikroskop, durbdn, ...) araciligiyla bakmayiniz.

— Lazeri g6z hizasinda kullanmayiniz (1,40...1,90 m).

— lyi yansima yapan, aksettiren veya parlayan alanlari lazer cihazlarini
calistirirken 6rtmelisiniz.

— Umumi trafik alanlarinda 1sin gidisatini mimkun oldugunca engeller ve
boImeler ile sinirlandirarak lazer alanini ikaz tabelalari ile isaretleyin.

Emniyet Direktifleri

Elektromanyetik isinlar ile muamele

— Olctim cihazi, 2014/53/AB sayili Telsiz Ekipmanlar Yonetmeligi (RED)
kapsaminda bulunan 2014/30/AB sayili Elektro Manyetik Uyumluluk
Yonetmeliginde (EMV) belirtilen, elektromanyetik uyumluluga dair kurallara
ve sinir de@erlerine uygundur.

— Mekansal kullanim kisitlamalarinin, érn. hastanelerde, ucaklarda, benzin
istasyonlarinda veya kalp pili tasiyan insanlrin yakininda, dikkate alinmasi
gerekmektedir. Elektronik cihazlarin ve elektronik cihazlardan dolayr bunlarin
tehlikeli boyutta etkilenmeleri veya arizalanmalari mimktndar.

— Yuksek gerilimlerin veya ylksek elektromanyetik dalgali akim alanlarinin
yakinlarinda kullanilmasi 6lcim dogrulugunu etkileyebilir.

Emniyet Direktifleri

Radyofonik isinlar ile muamele

- Olctim cihazi telsiz ara birimi ile donatiimistir.

— Cihaz, 2014/53/AB sayili Telsiz Ekipmanlar Yonetmeliginde (RED) belirtilen,
elektromanyetik uyumluluga ve telsiz 1simasina dair yénetmeliklere ve sinir
degerlerine uygundur.

— Umarex GmbH & Co. KG, telsiz tesis modeli CompactLine-Laser G360,
un radyo ekipmanlarinin piyasaya arzina (RED) iliskin 2014/53/AB sayili
direktifinin 6Gnemli gereksinimlerine ve diger talimatnamelerine uygun
oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet
adresinden temin edilebilir: https://www.laserliner.com
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Bakima koruma islemlerine iligkin bilgiler

Tum bilesenleri hafifce nemlendiriimis bir bez ile temizleyin ve temizlik, ovalama
ve ¢6zUct maddelerinin kullanimindan kaginin. Uzun sdreli bir depolama
oncesinde bataryalari ¢ikariniz. Cihazi temiz ve kuru bir yerde saklayiniz.

I Tasinmasl icin daima tum lazerleri kapatin ve sarkaclari kilitleyin,
s sUrmeli salteri (3) sag tarafa cekin.

Ozel Uriin Nitelikleri ve Fonksiyonlari

AUTOMATIC

LEVEL

\\ﬁ“lock

Manyetik absorbeli sarkag sistemi sayesinde cihazin otomatik
dizeclenmesi. Cihaz ana pozisyona getirilip otomatik olarak
dazeclenir.

Transport LOCK: Cihaz tasima esnasinda bir sarkag emniyeti
ile korunur.

GRX-READY teknolojisi ile cizgi lazerleri en uygunsuz isik
sartlarinda dahi kullanilabilir. Lazer cizgileri bu durumda yuksek
frekansli darbeler halinde calisir ve 6zel lazer alicilari ile yiksek
mesafelerde algilanabilir.

Tilt fonksiyonu cihaz acildiktan sonra etkinlesmez. Kurulu cihazi
dis etki nedeniyle konum degisikliklerine karsi korumak icin Tilt
fonksiyonu Tilt tusuna basilarak etkinlestirilmelidir. Tilt fonksiyonu,
Tilt LED'inin yanip sénmesiyle gorintulenir. Lazerin pozisyonu dis
etki nedeniyle kaydirilmis ise bir sinyal sesi duyulur, lazer yanip
soner ve Tilt LED 151g1 strekli yanar. Calismaya devam edebilmek
icin Tilt tusuna iki kez basin. Bdylece hatali 6lcimler kolayca ve
guvenli olarak engellenir.

Tilt fonksiyonu, lazer diizeclemesi tamamlandiktan 20 saniye sonra

denetim sistemini etkinlestirir (Kurulum safhasi). Kurulum esnasinda Tilt
LED'i saniyelik araliklarla yanip séner; Tilt aktif oldugunda ise, hizlica

yanip sonecektir.

“ @
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Tilt'in calisma sekli

Tilt 20 saniye sonra aktif olur,

Actk Tilt LED'i hizlica yanip soner. Dis etken
7L
Automatic Level Tilt fonksiyonunun
: ¥ . Lazer
ayarlama asamasi etkinlestirilmesi:
Tilt tusuna basiniz; yanip

soner, Tilt LED'i
stirekli yanar ve bir
sinyal sesi duyulur.

Tilt 151g1 saniyelik
araliklarla yanip
soner.

Yesil lazer teknolojisi

e:%wemen PowerGreen teknolojili cihaz, acik renkli, yesil yiksek

taser  performansl diyotlara sahiptir ve bunlarin sayesinde uzak
mesafelerde, karanlik ylzeylerde ve aydinlik cevrelerde de lazer
cizgisinin cok iyi gortlmesini saglamaktadir.

(‘) 630 - 660 nm’lik tipik, kirmizi bir lazerden yakl. 6 kat
p daha aydinlik

Lazerlerin sayisi ve diizeni

H = yatay lazer cizgisi
V = dusey lazer cizgisi
S = egilim fonksiyonu 1H360° 1V S

@ a5



K Pilleri yerlestiriniz

Pil yuvasini aciniz ve pilleri (4 x AA tipi)
gosterilen sekillere uygun bir sekilde
yerlestiriniz. Bu arada kutuplarin dogru
olmasina dikkat ediniz.

1 Lazer isini ¢ikis boslugu
2 Batarya/ Pil yeri (alt tarafi)

3 Surmeli salter
a Acik
b Kapali / Tasima emniyeti /
Meyil modu
Statif vida disi 1/4" (alt tarafi)

5 Pil/Bateri durumu

a6 @B

LED nivelmani
kirmizi: nivelman kapali
yesil: nivelman agik

Lazer cizgileri icin se¢me salteri;
El alicisi modu acik / kapali

LED el alicisi modu /
LED tilt fonksiyonu

Tilt fonksiyonu
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H Yatay ve diisey diizecleme

Tasima emniyetini ¢6ztn, strmeli salteri (3) sol tarafa cekin. Lazer artisi goralur.
Se¢me digmesi ile lazer cizgileri tek tek devreye alinabilir.

Sole

> >0 > O

Yatay ve dusey duzecleme icin tasima emniyetinin ¢ozilmus olmasi

gerekmektedir. Cihaz otomatik diizecleme araligi olan 3°'nin disinda
I bulundugu zaman, lazer gizgileri yanip sonmeye baslarlar ve LED
kirmizi yanar. Cihazi diizegleme araligi icinde bulunacak sekilde
konumlandiriniz. LED yine yesile déner ve lazer cizgileri sabit yanarlar.

El Egim modu

Tasima emniyetini ¢c6zmeyin, kayar salteri (3) saga kaydirin. Lazerleri secme
salteri (7) ile seciniz. Simdi egimli dizlemler ve de egimler ayarlanabilir.

Bu modda lazer cizgileri artik otomatik olarak hizalanmamaktadir.

Kkirmizi LED (6) sabit sekilde kirmizi yanar.

Loics

» @ »
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Ed El aliast modu
Opsiyonal: Lazer alicisi GRX ile calisma
Uzak mesafede veya lazer isinlari gorilmedigi
durumlarda tesviye yapmak icin lazer alicisi
GRX'i kullanin (opsiyonal). Lazer alicisi ile
calismak igin cizgi lazerini tus 7'ya (El alicisi
modu acik / kapall) uzunca basarak el alicisi
moduna getirin. Simdi -lazer gizgileri yiksek
bir frekans ile carpiyorlar ve lazer cizgileri-
koyulasiyorlar. Lazer alicisi bu carpma
sayesinde lazer cizgilerini algilayabiliyor.

3 Sek.

Cizgi lazerleri icin olan lazer alicisinin kullanim kilavuzunu
dikkate aliniz.

Kesintisiz bir 360° lazer cizgisi olusturmaya yarayan 6zel optik, teknik
nedenlere bagli olarak cizginin cesitli alanlarinda parlaklik farklliklarina
neden olabilir. Bu durum el alicisi modunda farkli algilama alanlarina
neden olabilir.

Kalibrasyon kontroliiniin hazirlanmasi
Lazerin kalibrasyonunu kontrol edebilirsiniz. Cihazi birbirlerine en az 5 m
mesafesinde bulunan iki duvarin arasinda kurunuz. Cihazi calistiriniz, bunun
icin tasima emniyetlerini ¢c6zinUz (lazer artisi agik). En iyi kontrol sonuclarini
alabilmek icin, lGtfen bir sehpa kullaniniz.
1. Duvarda A1 noktasini isaretleyiniz.
2. Cihazi 180 derece ceviriniz ve A2 noktasini isaretleyiniz.

Simdi A1 ve A2 noktalari arasinda yatay bir referans cizginiz vardir.

1.
A1
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Kalibrasyon kontrolii
3. Cihazi olabildigince duvara yaklastirip A1
noktasinin hizasina kurunuz.
4. Cihazi 180 derece ceviriniz ve A3 noktasini isaretleyiniz.
A2 ve A3 noktalari arasindaki mesafe, cihazin hassasiyet degeridir.

=0K

3.
H H
A1l A2 A2
4., X80 QAB AZD
%\ a3l
A2 ve A3 noktalari birbirlerine 0,4 mm / m’den daha buyuk bir uzaklikta
bulunuyorlarsa, ayarlama yapilmasi gerekmektedir. Bu durumda yetkili

saticinizla ya da UMAREX LASERLINER’in mUsteri servisi departmaniyla
irtibata geciniz.

04mm/m

<

Diisey cizginin kontrolii

Cihazi bir duvara yaklasik 5 m mesafede kurunuz. Duvara 2,5 m uzunlugunda
bir ipi bulunan cekdl baglayiniz. Cekdl bosta sarkabilmelidir. Cihazi calistirip
dusey lazer cizgisini ¢ekdl ipine dogrultunuz. Lazer cizgisi ile cekdl ipiarasindaki
sapma = 2 mm’‘den fazla olmadigi takdirde, hassasiyet tolerans dahilinde olur.

Yatay cizginin kontrolii

N 25m
o
Cihazi bir duvara yaklasik 5 m mesafede kurup lazer il B
artisini calistinniz. Duvarda B noktasini isaretleyiniz. | E c
Lazer artisini yakl. 2,5 m saga kaydirip, C noktasini | v

isaretleyiniz. C noktasindaki yatay cizginin B
noktastyla + 2 mm’lik bir aralikta ayni hizada bulunup bulunmadigin
kontrol ediniz. Ayni islemi bu sefer sola kaydirarak tekrar ediniz.

Urtintin kalibrasyonunu her kullanimdan énce, nakil ve uzun
s muhafazadan sonra kontrol ediniz.

@GR a9



Veri aktarimi

Cihaz, ara birimi bulunan mobil cihazlara telsiz teknigi yoluyla veri
aktarimina izin veren bir Digital Connection fonksiyonuna sahiptir

(6rn. akill telefon, tablet).

Digital Connection igin gerekli sistem &zelliklerini burada bulabilirsiniz
https://www.laserliner.com

Cihaz, IEEE 802.15.4 telsiz standardina uyumlu cihazlarla bir telsiz baglantisi
kurabilmektedir. IEEE 802.15.4 telsiz standardi, Wireless Personal Area
Networks (WPAN) icin bir aktarim protokoltddr. Cihazin etkin oldugu mesafe
maks. 10 m‘dir ve cevre sartlarina, 6rn. duvarlarin kalinligina ve bilesimine,
radyo yayini bozma kaynaklarina ve de mobil cihazin yayin ve alici 6zelliklerine
bagli olarak 6nemli boyutta etkilenebilmektedir.

Aplikasyon (App)
Digital Connection’un kullanimi icin bir uygulama gerekmektedir.
Bunlari ilgili marketlerden mobil cihaziniza bagl olarak indirebilirsiniz:

# Download on the GETITON
¢ App Store "

I Mobil cihazin ara biriminin etkin halde olmasina dikkat edin.
n

Aplikasyonun start edilmesinden sonra ve Digital Connection etkin halde
oldugunda, mobil cihaz ile 6lctim cihazi arasinda baglanti kurulabilir. Eger
aplikasyon birden fazla etkin 6lcim cihazi bulursa uygun olan 6l¢tim cihazini
seciniz.

Bir sonraki start durumunda bu 6lcim cihazi otomatik olarak baglanabilir.

Uygulama uizerinden ek fonksiyonlar

Uygulama Uzerinden baska fonksiyonlara da erisebilirsiniz. Cihazin uygulama
Uzerinden kontrolu teknik sebeplerle mumkun degilse, dizenli fonksiyonu
kisitlamasiz kullanabilmek icin cihazi acip kapayarak fabrika ayarlarina geri alin.
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Kalibrasyon
Olctim cihazinin dizenli olara

k kalibre edilmesi gerekmektedir, ki 6lctim

sonuglarinin dogrulugu saglanabilinsin. Bizim tavsiyemiz bir yillik ara ile

kalibre edilmesidir.

Teknik 6zellikler (Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. 23W25)

Otomatik duzecleme araligi +3°
Hassasiyet +0,4mm/m
Duzecleme otomatik
Gorulebilirlik (tipik)* 30m

El alicisi calisma alani

30 m (teknik nedenlere tabi parlaklik
farkliliklarina bagli olarak)

Lazer dalga boyu

515 nm

Lazer sinifi

2 /<1 mW (EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)

GUc beslemesi

4 x 1,5V LR6 (AA)

Kullanim suresi

yak. 6 saat

Calistirma sartlari

0°C ... 50°C, hava nemi maks. 80% rH, yogusmasiz,
calisma yukseklik maks. 4000 m normal sifir tizeri

Saklama kosullari

-10°C ... 70°C, hava nemi maks. 80% rH

Telsiz modul
calistirma verileri

Araylz IEEE 802.15.4. LE > 4.x (Digital Connection);
Frekans bandi: ISM Bandi 2400-2483.5 MHz, 40 kanal;
Yayin gtict: maks. 10 mW; Bant genisligi: 2 MHz;
Bitrate: 1 Mbit/s; Modulasyon: GFSK / FHSS

Ebatlar (G x Y x D)

87 x 96 x 56 mm

Agirhgi

350 g (piller dahil)

* maks. 300 luks degerinde

AB ve UK Diizenlemeleri ve Atik Aritma

Bu cihaz, AB ve UK dahilindeki serbest mal ticareti icin gecerli olan tim gerekli
standartlarin istemlerini yerine getirmektedir.

Bu driin, ekipmanlari ve amba

laji da dahil, degerli hammaddelerin geri

kazaniimasi icin atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar, piller ve ambalajlarla

ilgili Avrupa ve BK yonetmelikl

erine uygun olarak cevreye zarar vermeyecek

sekilde geri donusturtlmesi gereken elektrikli bir cihazdir. Cihaz bertaraf
edilmeden pilleri normal takimlarla tahrip edilmeden cihazdan cikartilmali

ve ayri olarak atik biriktirme m

Diger emniyet uyarilari ve ek d
https://www.laserliner.com

erkezine verilmelidir.
irektifler icin:



[TOAHOCTbIO MPOYTUTE UHCTPYKLMIO MO SKCMyaTaLmm, npuaaraemMbii

npocnekT ,IHhopmaLms o rapaHTUM 1 LOMOMHUTENbHbIE CBefleHNs”, a Takke
nocIefHIon MHOPMALIMIO 1 YKa3aHWs, KOTOpble MOXHO HalTV MO CCblike Ha
CalT, NPUBEAEHHON B KOHLIE 3TON MHCTPYKUMM. CobntofaTh CoaepKallyecs B
3TVX JOKYMeHTax yKa3aHus. JaHHble LOKYMEHTbI cieflyeT COXPaHWTb 1 B Cllyvae
nepefiauv nu3nenua nepefatb HOBOMY MO/b30BaTEN!O.

Ucnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUIO

OTOT NIMHENHBI Na3epHbIN HUBEWP NMPOELMPYET FOpK30HTaNbHYIO 1 BEPTUKAbHYIO
nasepHble MHUKU MO Kpyry Ha 360° 1 NpedHa3HauYeH ANA BbIPAaBHUBAHWA 1 Pa3MeETKU
BEPTUKAJIbHbIX, FOPU30HTASIbHbIX 1 HAKITOHHBIX KOHCTPYKLWMIA. ONTHYeckre curHabl
npefynpexaatoT O BbIXOZe 3a Npedesibl Axana3oHa HBeamposaHus. Mpubop uveet
BCTPOEHHbIN PEXXUM PYYHOrO MPUEMHUIKA U KPEeMeHye K LUTaTyBy C pe3bboit 1/4".
MHTepderic Digital Connection no3BonseT OCyLLECTBAATL ANCTAHUMOHHOE yrpaBeHue
co cMapTdoHa Yepes npunoxerre Commander.

Oﬁu.me YKa3aHuA No TeXHUuke 6e3onacHocTU

— Mprbop MCNonNb30BaTh TOMBKO CTPOrO NO Ha3HaYeHWIo 1 B Npefenax ycioBui,
yKa3aHHbIX B cneumdurkaumn.

— M3mepuTenbHble NpMOOpPbI 1 NPUHAANEXHOCTU K HAM - HE UrpyLUKa.
/x cnepyet xpaHUTb B HEQOCTYNHOM 4115 AeTel MecTe.

— BHOCUTb B Nprbop ntobble 13MeHeHNs 1n MoauduKaLmm 3anpeLleHo,
B MPOTUBHOM C/ly4ae AOMycK 1 TpeboBaHus No TexHuke 6e30NacHOCTY yTpauvBaoT
CBOIO CWITy.

— He nopgepraTb NpUbOP MexaHMYECKUM Harpy3kam, Ype3mepHbIM TemrepaTtypam,
BNAXKHOCTU WAV CIULLIKOM CUSIbHBIM BUOPALMAM.

— 3anpelyaeTcs paboTaTh C NPMOOPOM B CJlyyae 0TKa3a OAHOM UM HECKObKIX
hyHKLMIA, NPU HU3KOM YPOBHe 3apafa batapen, a Takxe B C/lydae noBpexmaeHuns
Kopnyca.

MpaBuna TeXHUKN 6e30nacHoOCTH
Ob6pallieHne ¢ Naszepamu knacca 2

JlasepHoe n3nyderue!
V36eraiiTe nonafaHus
Jlyya B rnasal
Knacc nasepa 2
<1 MBT 515 Hm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021

2 @
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— BHUMaHwe: 3anpeLlyaeTca HanpaBaATb NPAMON WM OTPaXKeHHbIN Jyd B rnasa.

— 3anpeLuaeTca HanpasATb Na3epHbIN J1yY Ha Nlogen.

— Ecnn nasepHoe n3nydyeHue Knacca 2 nomnagaeT B rnasa, Heobxo4yMo 3akpbiTh riasa v
HeMe[IeHHO yOpaTb roNoBy 13 30HbI Nyya.

— Hv B kOeM Cly4ae He CMOTPEeTb B N1a3ePHblii Iyd Npu NOMOLLM ONTHUYeCKUX Nprbopos
(nynbl, MyKpockona, BUHOKAS, ...).

— He ncnonb3osatb Nasep Ha yposHe rnas (1,40 - 1,90 m).

— Bo Bpems paboTbl NasepHbIX YCTPOMCTB 3aKPbIBaTb XOPOLIO OTpakatoLLyie,
3epKasibHble UV FAHLEBble MOBEPXHOCTY.

— B MecTax 00LLero nonb30BaHusA No BOIMOXHOCTY OrPaHNYMBaTL XO4, J1yyeit
C MOMOLLBIO OrpaXxAeHWt 1 NeperopofokK v pasmMelLaTb NpeaynpexaatoLLye
TabNNYKM B 30HE [EACTBUA N1a3EPHOrO U3NYYeHNS.

MpaBuna TeXHUKN 6e3onacHoCcTU
ObpalleHne ¢ 31eKTPOMArHUTHbIM K3/1ydeHnem

— B n3meputensHom npribope cobntofeHbl HOPMbI U NpefefibHble 3Ha4eHN,
YCTaHOB/EHHbIE MPUMEHUTESIbHO K 3/1eKTPOMarHUTHOW COBMECTUMOCTH COrNIacHO
avpekTuse 06 SMC, koTopas LybavpyeTca AMPeKTVBON O PaaroobopyAoBaHI
2014/53/EU.

— CnepnyeT cobtofaTh LeNCTBYIOLLVE B KOHKPETHbIX MecTax OrpaHuyeHuns no
3KCMyaTaLumMm, HanpumMep, 3anpeT Ha UCNosb3oBaHWe B 6OMbHYLAX, B CamosneTax,
Ha aBTO3anpasKax Wiv pagom C JII0AbMY C KapaNOCTUMYNATOPaMU.

B Takmx ycnoBuAXx CyLLIeCTBYeT BO3MOXHOCTb OMNACHOrO BO34ENCTBUA UK
BO3HVIKHOBEHMA MOMEX OT 1 A1 3N1eKTPOHHbIX MP1OOPOB.

— DKCNyaTauma nog, BbICOKUM HanpsXXeHneM Wian B yCIIOBUAX OeNCTBUA
MOLLIHbBIX 3/1eKTPOMArHUTHbIX NepeMeHHbIX Noiet MOXET NOBAVATL Ha
TOYHOCTb U3MEPEHUI.

I'Ipanma TEeXHUKN 6e3onacHOCTU
ObpallieHne C paaro4acTOTHbIM U3NyYeHViem

— Vi3MepuTesbHbIN Nprbop cHabXkeH pagnonHTepdencom.

— B u3meputensHoM npubope cobntofeHsl HOPMbI W NpefiefibHble 3HaYeHs,
yCTaHOBEHHbIE MPUMEHUTENBHO K 371eKTPOMarHUTHOW COBMECTUMOCTY 1
paaVon3NyYeHMo COrnacHo AvpeKTuBe o paanoobopynosaHum 2014/53/EU.

— Hactoawum Umarex GmbH & Co. KG 3asBnseT, 4To pagrnoobopyfosaHue Tuna
CompactLine-Laser G360 BbINOMHAET CyLLieCTBEHHbIE TpeboBaHNA
1 COOTBETCTBYET OCTa/IbHbIM MONOXEHVAM €BPOMNENCKON AVPEKTUBbI
0 pagvoobopynosarnn 2014/53/EU (RED). MonHbIN TeKCT 3asBneHns O COOTBETCTBIN
HopMam EC MOXHO cka4aTb Yepe3 VIHTepHeT no chedytoLemy aapecy:
https://www.laserliner.com
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NHdopmaumsa no obcny>kmBaHuIo 1 yxoay

Bce KOMMOHEHTbLI OYMLLATH Crlerka BNaXHON CandeTkom; He MCNob30BaTh YNCTALLME
CpencTBa, abpasviBHble MaTepuanbl v pacTBopuTeni. MNepen AUTENbHbIM XpaHeHneM
npvibopa 06s3aTeNbHO BbiHYTb U3 Hero baTapeto/H6atapen. MpPUOOP XPaHWTL B YACTOM
1 CyXOM MecTe.

[115 TpaHCMOPTMPOBKY BCEraa BbIKOUATh BCE 1a3epbl, (HUKCMPOBATb MasTHUK
m Y Mepenpurath Mofi3yHKOBbIV MepekstoyaTess (3) Bnpaso.

Ocobble XxapaKTepucTuku uspenus u yHKuumn

AUTOMATIC

ABTOMaTMYECKOE HVBENMpoOBaHne npm6opa C NMOMOLLbIO MASTHUKOBOM
LE EL CncTeMbl C MarHUTHbIM ,D,el\/lﬂdpl/lpOBaHl/leM.

|_|le60p NpMBOAMTCA B NCXOAHOE NOJIOXEHWE U BbINONHAET
aBTOMaTn4eckoe HBenmpoBaHme.

ﬁ“ BJIOKVIPOBKA ans TpaHcnopTvposku: [ng 3awwmTsl nprvbopa BO Bpems
« lock TPaHCNOPTUPOBKM MaATHUK (PUKCUPYETCA B OGHOM MOOXEHUN.

« TeXHOJ‘\E)I’VIeP\ GRX-READY y Bac nosBmnacb BO3MOXHOCTb MPUHMUMATb
NasepHbIi y4 Npy ApKOM OCBeLLEeHN. MMynbcaLyia NasepHoro yya
C 6ONbLLOW YaCTOTOM, NPV NOMOLLM NPUEMHYIKA, YNaBAMBAETCA Ha
60NbLINX PACCTOAHUAX.

DOYHKUMA HAK/IOHa He aKTUBHA NOC/ie BKIIIOYEHMS YCTPOMCTBA.

YTO6bI 3aLWMTUTL NPUOOP OT UMEHEHUSA NOSIOKEHUA NPV NOCTOPOHHEM
BO3JENCTBIN, HYXXHO aKTVBMPOBaTb PYHKLIMS HAKIOHa HaxkaTem
KHOMKM HakoHa. OyHKLMA HakNIOHa NMOKa3blBAETCA MUraHnem
CBETOAVOAA HakNoHa. Ecv nonoxeHne nasepa MeHseTca B pesysbtaTe
NMOCTOPOHHErO BO3AENCTBUA, NOAAETCA 3BYKOBOW CUMHas, Nasep

MWraeT, a CBETOANOL UHAMKALWMMN HAKJIOHA ropuUT NMOCTOAHHO. YTOObI
NPOAOIKUTE PaboTy, HEOBXOAMMO 2 pa3a HaxaTb Ha KHOMKy Tilt. Takum
NPOCTbIM U HAAEXHBIM CNOCOBOM NPeaoTBPaLLAIOTCS OLUMBOYHbIE
3amepbl.

DYHKUWA HaKIOHa BKIIIOYAET (DYHKLMIO KOHTPOMA nb Yepe3 20 cekyHz,
nocsie NMosHOrO HUBENMPOBaHUA Na3epa (3Tan HacTPoiikK). Ha 3Tane HacTpoiku
CBETOAMOL, HAK/IOHa MUTaeT C CeKYH/HOM YacToToN; Korda hyHKLMSA HakoHa
aKTVBHa - ObICTPOE MUraHve.

54 RO
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MNpuHUMN pencTeus

d)YHKLI.I/WI HaKJIOHa OYHKUMA HaK/OHa BKIIKOYUTCA
yepes 20 ¢, GbiCTpoe MUraHme MocTopoHHee
Bk, cBeTOAMONA HaK/OHa. Bo3gelicTBe
7L
3Tan HacTpoiiki AkTUBaUMA DyHKUMN
Automatic Level HaknoHa: HaxaTb KHOMKy TNasep

HaKJI0Ha, UHAVKATOp
HaKJIOHa 3aMuraeT ¢
CeKyH/HOM 4acToTow.

muraer,
CBETOAVOL, UHAMKALIM
Hak/10Ha roput
NOCTOAHHO 1 NoJaeTCA
3BYKOBOW CUrHar.

TexHonorvs nasepa, U3ny4aroLLero B 3e/ieHON o6nactu cnekTpa

. YCTpoicTBa C TexHonormeit PowerGreen ocHalleHbl APKUMY
werGreen
tAsem  BbICOKOMOLLHbIMY AVYOAAMY 3€M1EHOMO LBETa, KOTOPble MO3BOSIAOT

HeTKO BMAETb Jla3epHble J1y4n Ha 00/bLLIOM paccToAHnK, Ha TemMHown

MOBEPXHOCTN 1 NPU APKOM OCBELLEHNN.

m MouTn B 6 pa3 Apye 0ObIYHOrO KPACHOrO Nasepa C AJVHOW BOJHbI

BmAMMOro ceeta 630 — 660 HM

KonuuectBo un pasmelleHne nasepHbix
nyyen
H = ropv3oHTanbHbI Na3epHbIv nyy

V = BepTUKabHbI Na3epHbIv Jyy 1H360° 1V S

S = (PyHKLMA HaK/I0Ha



Kl Ycranoska 6atapeit

OTKpoViTe oTAeneHne ans batapen n
yCTaHoBWTe HaTapen (4 WT. TMna AA) ¢
cobniofjeHnemM nNokasaHHoM NOAAPHOCTL.
He nepenyTaite NONAPHOCTb.

1 OkHo BbIxOda J1a3epHOro ny4va

2 OrtpeneHuve ans 6aTapen
(BHYM3Y)

3 TlON3yHKOBbLIV NepekoyaTenNb
a BKJI.
b BbIKJ1. / ®ukcatop ans
TPaHCNOPTVPOBKY /
Pexxvm HaksioHa

Pe3bba ons Wratvea 1/4" (BHM3Y)
5 VHAvkaTop cocToaHWA baTapen

% @

CeeToamof - HveenviposaHue
KpacHblIii: HuBenmpoBaHue BbIKI.
3e/1eHblii: HuBenvnposaHue BKI.

Knaswwa BbI6GOpa NasepHbIX MHWI;
Pexxum py4Horo npviema BKJ1./BbIKJI.
CBeToanOoAHbIN MHANKATOP pexnma
py4HOro npvema /

CBeToAMOL, (PYHKLMM HaK/IOHa

QyHKUMA HaKOHa
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E I'opw30HTaanoe U BEPTUKaJIbHOE HUBEJIMPOBaHNe

OTcoeamHUTb hUKCaTop AN TPaHCMOPTUPOBKY, NEPEBECTY MON3YHKOBbIN
nepekstoyaTenb (3) BNeBo. MosBAAETCA nepekpecTie Na3epHbIxX yyeit.

C NOMOLLIBIO K/1ABULLN BbIOOPa MOXHO MepeksiodaTh Mo OTAeNbHOCTW HanpaB/eHe
Na3epHbIX JIMHWA.

Sole

> >0 > O

[1151 TOpU30HTANIBHOTO 1 BEPTVKANIBHOMO HBEMPOBAHUS HEOOXOAVMO

CHATb C BIIOKVMPOBKM (hUKCaTOP /15 TPAHCMIOPTUPOBKY. Kak Tosbko mpubop

OKaXeTcs 3a Mpefenamy aBTOMaTUYeCKOro Arana3oHa HYBeMPOBaHNS,
I paBHOro 3°, Nla3epHble NIMHUU 1 CBETOAUOL, HAUVMHAIOT FOPETb KPAaCHbIM LiBETOM.
Mo3u1LMoHPOBaTL NPUBOP Tak, YTOObI OH HAXOAWCA B Mpefdenax A1ana3oHa
HUBeNMPOBaHUA. CBETOAMOA CHOBA U3MEHAET CBOW LBET Ha 3€J1eHbIl, a
flazepHble IMHUN CBETATCA MOCTOSHHO.

EJ Pexxum HaknoHa

He otnyckas chukcaTop Ans TPaHCMOPTUPOBKY, NepefBUHYTb MONI3YHKOBBIN
nepekntoyatens (3) BNpaso. BbibpaTb NasepHble Ny4n KHOMKoOW Bblibopa (7). Tenepb
MOXHO CO3/aBaTb HaK/IOHHbIE MIIOCKOCTU VNIV YIIibl HaK/IoHa. B 3Tom pexume
nasepHble MHWK 6onbme He BbIPaBHMBAIOTCA aBTOMATUYECKM. TTOCTOAHHO ropuT

KpaCHbll/I csetoamop, (6

» @ » © »

>



EI Pe>xum pyyHoro npuema
OnuusA: Pa6oTa ¢ nasepHbIM NpuemMHUKoM GRX

[InA HUBENMPOBaHWA Ha DOMbLLMX PACCTOAHMAX UK
B TeX CJly4asx, KOraa sa3epHble MHUM BonbLue He
BUHbI, MCNONb30BaTb 1a3epHbIn NpueMHnK GRX
(onums). na paboTbl ¢ nazepHbIM NPUEMHMKOM
nepekoYNTb IMHEVHbIN Na3ep B PeXXUM py4HOro
npuema, HaX1mas B Te4eHne AINTeNbHOro
BPEMEHM KHONMKY 7 (PexXUM py4HOro npuema Bki./
BbIKJ1.). Tenepb s1a3epHble NMHUN MyAbCUPYIOT

C BbICOKOW HaCTOTOW 1 CTaHOBATCA TEMHEe.
bnarogapsa 3ToMy NybCMPOBAHWIO SIa3EPHbIN
NPUEMHMK Pacno3HaeT Na3epHble JMHNN.

Heobxoanmo cobntopath ykasaHws, ComepXKallnecs B MHCTPYKLMM MO
3KCMIyaTalum f1a3epHOro NpUeMHUKa Ans MHEeNHbIX 1a3epos.

V13-3a cneuyanbHbIX ONTUYeCKX NpYOOPOB A1A CO34aHNA CMAOLIHOMO
JIa3epHOro Jiyda ¢ 0xBaTom B 360° Ha Pas/INYHbIX y4acTKax Jyda MoryT
HabntofaTbCA pacxoXkaeHA Mo APKOCTY, 0BYC/IOBNEHHbIE TEeXHNYECK MM
MPUYMHAMU. ITO MOXET MPUBECTU K Pa3/IMYHbIM 3HaYEHUAM OasbHOCTY
LeVICTBUA B peXXMMe py4HOro npriema.

MoaroToBKa K NpoBepke KasnGpoBKu

Bbl MOXeTe NpoBepuTh KanvbpoBky nasepa. [1s 3Toro nomectute nprbop
POBHO NMocepeanHe MexXay 2 CTeHaMy, PacCTOAHYIE MeXay KOTOPbIMU AOMKHO
6bITb He MeHee 5 M. BkitouuTe nprubop, ocBoboAMB Ans 3TOro hrKcaTop AN
TPaHCMOPTVPOBKY (Na3epHbI KpecT BKJIIOUEH). Hannydluvie pesynsTaTbl
KannobpoBKM MOXHO MONYYUTb, €C/I MPUOOP YCTaHOB/IEH Ha LUTATVB.

1. HaHecnTe Ha cTeHe Touky Al.

2. MNosepHuTe Npubop Ha 180° 1 HaHecuTe Touky A2.
Tenepb y BaC eCTb rOPU3OHTaIbHAA IMHNA Mexay Toukamu Al n A2.

1.
A1

A2
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MpoBepka KanubpoBKU
1. HaHecuTe Ha cTeHe Toyky Al.

2. [oBepHMTe Nprbop Ha 180° 1 HaHecwTe TouKy A2.
Tenepb y BacC eCTb ropu3oHTa bHaA IMHUA Mexay Todkamu Al n A2.

3.

]

A1

04mm/m

<

3

Ecnn A2 n A3 pacxogsTca 6onee Yem Ha 0,4 MM Ha Kaxaple M, TpebyeTcs
' HacTpoika. B 3Tom cnyyae Bam HeobxoanMOo CBA3aTbCA C aBTOPV30BAHHBIM

[VNIEPOM UK cepBUCHbIM oTAeIoM UMAREX-LASERLINER.

MpoBepka BepTUKaJIbHOW IMHUMN

MocTaBbTe NPUOOP Ha PACCTOSHUM OKOO 5 M OT CTeHbl. C MOMOLLbIO LWHYpPa
3aKpenuTe Ha CTeHe oTBeC AamHon 2,5 M. C noMoLLpio kKHonok V1 v V2
OTperynvpynTe nasep, COBMECTVB ero Niyy C InHKnen oteeca. OTKNOHEeHMEe MeXay
1a3epoMm 1 LLIHYPOM OTBeca Mo BEPTVKaAW He JO/IKHO NpeBbILaThb + 2 MM.

MpoBepKa ropu3oHTaIbHON IMHUN

MocTaBbTe NPUBOP Ha PACCTOSHUM OKONO 5 M OT CTeHbI I
1 BKJIIOUWTE NEPeKpEecTHbIvi nasep. Caenante oTMETKY
B Ha cTeHe. MoBopaumBanTe Nprubop, noka nasepHbii

25m

OK

<2mm
@]

KpecT He caBMHeTCA Ha 2,5 M Bnpaso. Caenaiite oTMeTKy
C. PaccTosiHMe Mexay ropu3oHTa bHBIMW JIMHUAMU, MPOBEAEHHbIMY Yepe3 dTv fge
TOYKM, HE [O/IKHO NPeBbILLATh + 2 MM. [TOBTOpWTE 3aMepbl, MOBOpa4nBas npnbop

BJ1€BO.

I HeobxoanMo peryapHO NMPoBePATb KaNMOPOBKY Nepef NCMosb30BaHNeM,
m  OCsIe TPAHCMOPTUPOBKM U AJINTENBHOTO XPaHEHNS.



I'Iepen.aqa AaHHbIX

B npunbope npefycMoTpeHo LundpoBoe CoeiIMHeHVe, NO3BONAIOLLEE OCYLLECTBAATL
nepepfavy faHHbIX N0 pafokaHany Ha MobWIbHble KOHEYHbIe YCTPOICTBa C
pagvonHTepdencom (Hanprmep, cMapTgOHbI, NNAHLETbI).

C cuctemHbIMY TpeboBaHUAMUN AN LMGPOBOro CoeMHEHMS MOXHO O3HaKOMUTbCA Ha
https://www.laserliner.com

YCTPONCTBO MOXET yCTaHaBAMBaThb PAAMOCBA3b C APYrMMYM YCTPONCTBAMY,
COBMECTMMbIMU CO CTaHAApTOM HecnpoBoaHol ca3n IEEE 802.15.4. CraHaapT
HecnpoBoaHo cBs3n IEEE 802.15.4 — 3T0 NPOTOKON Nepefayun AaHHbIX 415
6ecnpoBoAHbIX NepcoHanbHbix ceTern (WPAN). Paanyc feicTBUA [O OKOHEYHOrO
YCTPOWNCTBa COCTaBnAeT Makc. 10 M 1 B 3HAUYMTENbHOWM Mepe 3aBUCKT OT OKPY>KAOLLWX
YCI0BUI, HaNpUMep, TOMLLMHbI U COCTaBa CTeH, UCTOYHWKOB paynonomex, a Takxe oT
XapaKTepuCcTUK Nprema / nepeaadvt OKOHEYHOro YCTPOMCTBA.

Mpunoxxenune (App)

ﬂ,)‘lﬂ MCnosib30BaHMA LI,MCprBOFO coegnHeHnA Tpe6yeTo=| npunoxexHuve. I'Ipvmo>¢<eHme
MOXHO 3arpy3nTb B COOTBETCTBYIOLLIMX MarasnHax MOBUbHbIX I'Ipl/lJ'IO)KE‘HVIIh (B
3aBVICMMOCTY OT KOHEYHOrO YCTPOWICTBA):

e [w]

# Download on the GETIT ON
¢ App Store " Google Play

' Y6eauTech B TOM, YTO PafamyonHTEPhENC MOBUIBHOrO KOHEYHOTO YCTPOMCTBA
m  aKTVBMPOBaH.

Mocne 3anycka NPUNOXKEHNA 1 akTBALMM LMPPOBOrO COEAMHEHUS MOXHO
YCTaHOBUTb COeAVHEHNE MeX/y KOHEYHBIM MOOWIbHBIM YCTPOCTBOM W
13MepUTeNbHBIM NPUGOPOM. ECIM NpunoxeHne obHapyXMBaeT HECKOSbKO aKTUBHbIX
13MepVTENbHbIX MPUBOPOB, BbIbEpUTE NMOAXOAALLN.

Mpw cnefyioLLemM 3amnycke COeAUHEHVe C 3TVM V3MepUTeNbHbIM NpubopoM byaeT
yCTaHaBNMBATLCA aBTOMATUYECKH.

[ononHutenbHble hyHKLUMN Yepes NpuodXkeHne

Yepes npuoxeHue LOCTYNHb! AONOHUTENbHbIE PYHKLUMW. ECAIM NO TexHUYeckmm
NPVYYHAM HEBO3MOXHO YNPaBAATb YCTPOMCTBOM C MOMOLLbIO MPUSIOXEHWA, CeayeT
BEPHYTbCA K 3aBOACKMM HaCTPOMKam. [1ns 3TOro yCTPONCTBO HEOBXOAMMO BbIK/OUNTD
1 CHOBa BKJIKOUUTb, YTOObI MCMOMBb30BaTh CTaHAAPTHbIE (hyHKUMM 63 Kakux-n1mbo
OrpaHNYeHWUN.

0 @
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Kannbposka

[Ins obecneyenuns TOUHOCTY Pe3yNbTaToB U3MEPEHWIA CeflyeT perynspHO NpoBOAMTD
KanmbpoBKy v NPOBEPKY N3MepUTENbHOro Nprbopa.

Mbl pekoMeHyem NpoBOANTb KannbpoBKY C NePUOLNYHOCTLIO Pas B rof.

TexHUYeCcKue aKTepuUCTUKM (/I3roToBITENb COXPaHSAET 3a cobOoi NpaBo
Ha BHeCeHWe TeXHUYeCKUX U3MeHeHnn. 23W25)

CaMOHMBeNMpOBaHme +3°
ToYHOCTb +0,4Mm/ M
stenmpOBaHme aBTOMaTuU4eckun
B1OMMOCTb (TUNUYHbIN)* 30m
Paboyvas obnactb 30 M (B 3aBUCMMOCTY OT OBYCNIOBIEHHOM TEXHUYECKUMM
C py4HbIM NPpUEMHNKOM npu4nHamm pasHulbl No ﬂpKOCTI/I)
[nvHa BONHbI Nasepa 515 HMm
Knacc nasepos 2 /<1 mBT (EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)
VICTOYHVK NUTaHWA 4 x1,5B LR6 (AA)
CpoK paboTbl 31EMEHTOB MKTaHMSA OK. 6 4acos
0°C ... 50°C, BnaxHoCTb BO3gyxa Makc. 80% rH,
Pabouve ycnosus 6e3 0bpa3oBaHus KoHAeHcaTa, paboyas BbicoTa
He 6onee 4000 M Hafl ypoBHEM MOps
YCnosus xpaHeHus -10°C ... 70°C, BnaxHOCTb BO3ayxa Makc. 80% rH

ViHTepcperic IEEE 802.15.4. LE > 4.x (Digital Connection);
[nana3oH YactoT: [lnanasoH ISM (NpOoMbILLAEHHBIN,
SKCMUTyaTauyioHHbIe HaY4HbI 1 MeAVLMHCKUIA Anana3oH) 2400-2483.5 MT,
XapakTepucTuk1 pagromMogyna 40 kaHanos; M3ny4yaeman MOLLHOCTb: Makc. 10 MBT;

Monoca YactoT: 2 MIy; CKopoCTb nepeaadn AaHHbIx B 6UT/C:
1 M6wuT/c; Mogynauws: GFSK / FHSS

Pa3mepsl (LLI x B x 1) 87 x 96 x 56 MM

Bec 350 r (c baTapeiikw)

* npu max. 300 ntokc

Mpeanucanusa EC n Benuko6putaHum v ytunusaums

|-|pV|60p COOTBETCTBYET BCEM HeO6XO,£LMMbIM Tpe6osavaM, pernameHTnpytowme
cBo60AHbBIN TOBapoob0opOT Ha Tepputopun EC 1 BennkobputaHuu.

[laHHOe v3fenue, BKAOYas KOMMIEKTYIOLLIE NPUHALNEXHOCTA U YNIaKoBKY,

ABNAETCA 3N1EKTPUYECKMM YCTPONCTBOM, KOTOPOE COriacHo Anpekteam EC u
BesMKoOprTaHmnm O CTapbix SNeKTPUYECKMX W SNIEKTPOHHbIX YCTPOMCTBAX, SNeMeHTax
NUTaHUS, akKyMyJIsTOpax 1 ynakoBOYHbIX MaTepuanax A0MXKHO ObiTb nepeaaHo Ha
YTUAM3aLMIO 3KOOrNYeckn 6e30MacHbIM CMoCcoOBOM C Liesblo MOMYHeHNs LIEHHOMO
CblpbA. V13BnekvTe BaTapeiiki C NOMOLLIO OObIYHBIX UHCTPYMEHTOB, He paspyLuas 1x,
1 CAaiTe B OTAENbHbIA NYHKT cO0pa, Mpex/ae 4Yem oTnpasuTe Npubop Ha yTuan3aLmio
[lpyrue npasuna TexHUKV 6€30MacHOCTU 1 AOMONHUTENbHbIE

WHCTPYKUMM cM. no agpecy: https://www.laserliner.com 61



YBaxHO NMpounTaiiTe IHCTPYKLto 3 ekcrnyaTtaui Ta 6poLuypy «IHhopmaLis npo
rapaHTii Ta LOLATKOBI BILOMOCTi», fika AOOAETHCA, Ta O3HaNOMTECh

3 akTyaslbHUMW JaHVMK Ta peKoMeHAauiAMMN 3a NOCUNAHHAM B KiHL L€
iHCTPYKLUji. JOTPUMYMTECh HACTaHOB, LLO B HUX MICTATLCA. Ll JoKyMeHTM cnig,
36eperTu Ta nepeaaTn pasoMm 3 BMPOOOM HaCTymHOMY KOPVCTyBaYeBi.

BukopucTtaHHA 3a Npu3HaYeHHAM

Lleit NiHINHUIA Na3epHWiA HiBeNip 3 rOPU30HTaIbHOK PO3ropTKOO Ha 360° i
BepTVIKaIbHUM NPOMEHEeM NpY3HaYeHN ANa TOYHOI NOOY[OBY FOPU3OHTANBHYIX,
BEPTUKaAbHMX Ta MOXUAMX NPOoeKUin. ONTUYHI CUrHaNW BKa3yOTb Ha BUXIA 33 Mexi
[iana3oHy HisestoBaHHA. Mpunag ocHalleHnin BBYLOBaHUM Py4YHUM NpuiiMademM Ta
3'€lHaHHAM 3 Pi33t0 1/4 ANs KPINaeHHA Ha WTaTue. IHTepdeic LMdpoBoro 3'eaHaHHs
[103BOSIA€ BUKOHYBATU AVICTaHLINHE KepyBaHHA 3a JOMOMOrol cMapTdoHa Ta
3actocyHky Commander.

3aranbHi BKasiBku no 6esnewi

— BMKOpWCTOBYITE NPUNaZ, BUK/IIOYHO 3@ MPU3HAYEHHAMM B MeXKaX 3asBIeHUX
TEXHIYHMX XapaKTepPUCTVIK.

— BuMiptoBanbHi npuaaav i npunagas fo H1x — He AuTAYa irpallka.
36epiraTvt y HeLOCAXKHOMY AN1A AiTeNn MicLi.

— Mepepobky Ta 3MiHU KOHCTPYKLT Npunagy He [O3BONAOTLCA, iHAKLLE aHYIOTLCA
[0NycK A0 ekcryaTalii Ta CBigouTBO Npo 6e3neyHicTb.

— He HapaxalTte npunaj Ha MexaHidHe HaBaHTaXeHHs, eKCTpeMasnbHy TemnepaTypy,
BOJIOTiCTb ab0 CWbHI BibpaLii.

— 3ab0pOHSAETLCA ekcrtyaTaLis npunagy y pasy BiIMOBY OHI€l Yu KiNbKOX thyHKLIN
ab0 Npu HU3bKOMY PiBHI 3apAdy akyMynaTopa, a TakoxX MOLUKOAXKEHHI KOprycy.

BkasiBKM 3 TeXHiku 6e3neku
MoBOOXXEHHA 3 Nasepamu knacy 2

JlazepHe BUNPOMiHIOBaHHs!

He cnpsamosysaTvt nornag,

Ha NpoMiHb! Jlasep knacy 2
<1 MBT- 515 Hm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021

— YBara: He AMBUTUCA Ha NPAMWIA YK BigOUTUIA MPOMIiHb.
— He HaBoaUTV NasepHuin NPOMiHb Ha Nogew.
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— SKLLO Na3epHe BUMNPOMIHIOBaHHA Kacy 2 MOTPanuTh B OKO, LLILHO 3aKpUTK oui Ta
HeranHo BiABECTV rONOBY Bif NPOMEHS.

— 3300POHAETLCA ANBUTUCA Ha Na3epHUIA NPOoMiHb abo oro A3epkansbHe
BiflobpaxkeHHs Yepes OyAb-AKi ONTUYHI Npunaau (nyny, Mikpockon,

BiHOKJIb TOLLO).

—Mif Yac BYKOPWCTaHHA Npunagy NasepHii NPOMiHb He NOBVHEH 3HAXOANTUCA
Ha piHi overt (1,40 - 1,90 m).

— lNoBepxHi, AKi fobpe BiAOMBaIOTL CBITNO, A3epKasbHi abo B6aMCKyYi NOBEPXHI MOBUHHI
3aTynATUCA Nif Yac ekcryaTaLii Na3epHyX NprUCTPoIB.

— [ig Yac npoBefeHHs pobiT NobaK3y aBTOMOBINBHUX AOPIr 3arafbHOro KOPUCTYBAHHA
Ha LLAXY NPOXOLKEHHA J1a3epHOro NpoMeHs BaxaHo BCTaHOBUTY OropoXi Ta
NepeHOCHI LUMTW, a 30HY Aji N1a3epHOro NPOMEHS MO3HAYUTN NONepesKyBaIbHUMM
3HaKamu.

Bka3iBKM 3 TEeXHIKM Be3nekun
|_|OBO,D,>KEHHH 3 [pKepenamu eﬂeKTpOMaFHiTHOI’O BVIHpOMiH}OBaHHﬂ

— BuMmiptoBanbHWiA Npunag, Bianosinae BUMoram i 0O6MeXeHHAM LWomo
eneKTPOMarHiTHOI cymicHOCTI 3rigHo avpekTuem €C 2014/30/EU, aka nignagae nig,
nito gupekTnemn €C npo pagioobnagHaHHa 2014/53/EU.

— HeobxigHO AOTPVMYBaTUCA NTOKabHYIX eKcryaTaLiiHix obMexeHb,

Hanpuknag, B NikapHAx, NiTakax, Ha 3anpaBHWX CTaHLiax abo nopyy 3 JlofbMu
3 eN1eKTPOKaPAIOCTUMYNATOPOM. ICHYE MOXNMBICTb HeraTMBHOrO BrIMBY abo
MopyLUEHHs pOBOTN eNeKTPOHHUX NPUCTPOIB / Yepe3 enekTPOHHI MPUCTPOI.

— Npw BUKOpWCTaHHI B 6e3nocepeHiit 6n13bKOCTI B NiHi BUCOKOI Hanpyrv
ab0 eneKTPOMarHIiTHYX 3MIHHWX NONIB Pe3yNbTaTV BUMIPIOBaHb MOXYTb
6yTV HETOYHVIMU.

Bka3iBKM 3 TeXHiIKM Ge3nekun
|_|OBO,D,>KEHHH 3 [Xepenamu eﬂeKTpOMaFHiTHOI’O BMﬂpOMiH}OBaHHﬂ pa,D,iOL{aCTOTHOFO
[nianasoHy

— BuMmiptoBanbHWiA npunag obnafHaHuin CUcTeMoto nepefadi AaHux
no pagiokaHany.

— BuMiptoBanbHWiA Npunag, BiAnosinae BUMoram i 0bMexXeHHAM oo
€NeKTPOMarHiTHOI CyMiCHOCTI Ta eNeKTPOMArHiTHOrO BUNMPOMIHIOBaHHSA 3rigHO
nunpekten €C Npo pagioobnafgHaHHs 2014/53/EU.

— KomnaHia Umarex GmbH & Co. KG rapaHTye, Wo Tvn pagioobnafHaHHaA
CompactlLine-Laser G360 BifnoBifae OCHOBHUM BUMOraM Ta iHLUVMM MONOXEHHAM
nmpektven €C npo pagioobnagHanHa 2014/53/EU (RED). 3 NOBHMM TEKCTOM
Aeknapauii BignoigHocTi €C MOXHa 03HaOMUTICA 3a aApecoto:
https://www.laserliner.com



IHCTPYKLif 3 TeXHiYHOro 06CNyroByBaHHA Ta Aornapy

BCi KOMMOHEHTW CNlif, OYMLLYBATN 3BONOXKEHOID TKAHUHO, YHUKATU 3aCTOCYBaHHA
MUIOYMX abo YMCTAYMX 3aC0BiB, a TakoX PO34MHHUKIB. Mepen, TprBanum 36epiraHHAM
CNif, BUTATHYTU eneMeHT (-TW) XXUBNeHHs. 3bepiraTi NpucTpiit

Y YNCTOMY, CYXOMY MiCLi.

Mig Yyac TPaHCMOPTYBaHHA BCi la3epy 3aBXAM MaloTb ByTU BUMKHEHI, MasTHVKM
m  3a0s10KOBaHi, BUMWKaY (3) NnepeBefeHO B KPAMHE NpaBe MOMOXKEHHS.

Ocob6nmBocTi BUpoOY Ta noro hyHKLiOHaNbHi MOXXJIMBOCTI

AUTOMATIC

ABTOMATW4HE BUPIBHIOBAHHA NpuUnagy 3a [ONMOMOro MasaTHWUKOBOI
LEVEL . crevy 3 marnimiim LemndipyBaHHaM. Mpunag nepeBoanTbCS
B MOYaTKOBWI CTaH i CAMOCTIIHO BUPIBHIOETLCA.

ﬁ“ TpaHCNopTHe CTONOPIHHA: TMig Yac TpaHCMOPTYBaHHA Npunag
@8 lock 3aXMLLAETLCA WAXOM CTOMOPIHHA MaATHUKOBOI CUCTEMU.

@RE‘EI?\(I 3aBaakn TexHonorii GRX-READY niHinHI nasepu MOXHa
BUKOPWCTOBYBATW TakoX Y HECMPUATIMBMX YMOBAX OCBITNEHHA. J1a3epHi

JiHIT MyNbCYIOTh TOA 3 BUCOKOIO YaCTOTO | MOXYTb CNPUMATUCA 3a
[IONOMOTOIO CrieliasibHyX NpUiMaYie 1a3epHoro
BVNPOMIHIOBAHHA Ha BEIMKVIX BiACTaHAX.

DyHKUIS Haxuy nicns BBIMKHeHHA npunagy He fie. LLLo6 3axuctutn
npunag, Bif 3MiHX NONOXEHHA BHACNILOK CTOPOHHBOTO BM/MBY,
NOTPIBHO aKTMBYBaTU (PYHKLIO HaXVy HAaTUCKAHHAM KHOMKM Haxiiy.
DyHKLIA Haxuy BioOPaXaeTbcaA MUrOTIHHAM CBITNIOAIOAA HaxMAy.
AKLLO NONOXEHHA Na3epa 3MIHIOETLCA BHAC/TIAOK CTOPOHHBOMO BNAVBY,
NOLAETbCA 3BYKOBUIA CUrHan, bavmae nasep, a CBitnogiof iHAVKaLi
Haxu1y ropuTb NocTilHO. LLLob npogoBxuTyt poboTy, HeobxiaHo 2 pasu
HATVICHYTU Ha kHOMKy Tilt. TakvM 4HOM MOXHa MPOCTO 1 HadiHO
YHVIKHYTW XUOHUX BUMIPEHb.

DYHKLIA Haxuly BMVKaE YHKLIO KOHTPOIIO Nville Yepe3 20 cekyHa nicna
MOBHOrO HiBENIOBAHHA Nlasepa (eTan HacTpourKkm). Ha eTani HanalTyBaHHA
CBiTNOAIOA Haxuy BAUMAE 3 CeKyHAHUM iHTEpPBaNOM; KON OyHKLIA Haxuy
aKTVBHa — LUBMAKE MUTOTIHHSA.
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MpuHumn aii yHKuii Haxuny

®yHKU,\FI Haxuny BBIMKHETbCA

yepes 20 ¢, WBKAKE MUrOTIHHA CTOpOHHIit BB
YBIMKHeHHA csiTnoaiona Haxuny.
7L
PeXuM HanalwTyBaHHA AKTVBALLA yHKLi Haxmny
Automatic Level HaTUCHyTa KHoMKa «Tilt» Nlasep
[IVETS

(Haxvin), 3 CeKyHOHVM
iHTepsanom 6avmae
C-iHavkaTop Haxuny.

csiTnoaion iHAvKaii
Haxwy ropuTb MOCTINHO
Ta NoJAETbCA 3BYKOBUI
curHan.

3eneHni NpoMiHb

. MpucTpoi 3 TexHonorieto PowerGreen ocHalLeHi ACKpaBUMU
erGreen . )
taser  BUCOKOMOTYXXHVIMM AI0AAaMU 3€1€HOMO KOMbOPY, AKi [O3BONAIOTL

4iTKO 6a4nTK NasepHi NPOMeHi Ha BENWKIl BIACTaHI, Ha TEMHI
MOBEpPXHi Ta 33 YMOB ACKPABOro OCBITIEHHS.

(5) Mawxe B 6 pa3iB ACKPaBiLLe 3BMYaNHOrO YePBOHOrO 1a3epa
- 3 JOBXMHOIO XBUNI BUAMMOrO CBiTNa 630 — 660 HM

KinbkicTb 1 KoHdirypauis

na3epHuX NpomeHis

H = ropv3oHTanbHa NasepHa niHia

V = BepTuKasibHadA Na3epHa NiHis 1H360° 1V S
S = (PYHKLA 3aBLAHHA Haxuly



n BcTraHoBuTH aKymMmynaTopu

BiakpuTy BiacCik ana 6aTapeiiok i
BKNacTv batapenkn (4 x Tun AA) 3rinHo 3
cumsonamu. CnigkyBaTit 3a NONAPHICTIO.

66

OTBip ANA BMXOLY N1a3epHOro

Bigcik ona H6atapenok

(HUXHs cTOpoHa)

MOB3yHKOBUI NepemMuKay

a BBIM.

b BUMK. / BnokyBaHHs MasTHUKa
N9 TPAHCMOPTyBaHHA /
Pexxnum Haxuny

LLiTaTBHa pi3bba 1/4"
(HWXHS CTOpPOHa)

@

CraH baTapei

CBiTnomioaHe HiBeNtOBaHHSA
YepBOHWI: HiBEMOBAHHA BUMK.
3e/leHNI: HiBeItoBaHHA YBIMK.

KHonka Brbopy nasepHux niniv;
YBIMKHEHHSA/BUMKHEHHA pexumy
py4HOro NpuMada
CH-iHankaTop pexwvmy /
CH-iHamKaTop tyHKUii Haxuny
DYHKLA Haxuny
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E ropwaoHTaane i BepTUKaJibHe HiBeNlOBaHHA

3HATK cUCTeMy BIOKYBaHHA, BUMIKAY (3) nepeBecTn B KPaHE NiBe NOMOXKEHHS.
3'ABNTbCA NazepHe nepexpecTts. KHOMKOo BUOOPY MOXHa BMUKATL Na3epHi
NiHil nooguHL,.

Sole

e >re > » O

[InA ropr30HTaNbHOrO | BEPTUKABHOMO HiBENOBaHHA HEODXIAHO Po3dikcyBaTh
TPaHCMOPTHE CTOMOPIHHS. Y pasi BYXo4y 3a MexXi Ajana3oHy aBTOMaTUYHOro
HiBENIOBaHHS, LLO CTaHOBWTb 3°, Na3epHi NiHii noYvHaloTb 6avmaTty, a
I CBITNIOAIOAHWI IHAMKATOP 3arOpPAETLCA YePBOHMM CBIT/JIOM. Po3TallyiiTe npunag,
Tak, LLob BiH NOTPanmB y MexXi fliana3oHy aBTOMaTU4YHOrO HiBetOBaHHS.
CBITNOA 3HOBY 3MiHWTL KOJIP Ha 3eNeHnNn,
a Na3epHi NiHii 3aropATbca CTanvM CBIT/IOM.

E) Pe>xum 3aspanua Haxuny

Mifg Yac TPaHCNOPTYBaHHA He 3HIMaTL BAOKYIOUNIA enemeHT, BUMMKaY (3) nepesecTy
B Npage nonoxeHHs. KHomkoto (7) Bubpatv nasep. Tenep MOXHa npawtoBaTi

C MOXUMMM NOBEPXHAMM ab0 Haxmnamu. Y LbOMy pexxumi nasepHi niHii Bxe
aBTOMATWYHO He BUpPIBHIOTLCA. CBITNOAioAHNI iHAMKaTOp (6) CBITUTL YEPBOHUM

CBITNIOM, He BiMatoum.

r» @ » © »

>



EI Pe>XumMm BMKOpPUCTaHHA pPy4yHOro npurimaya
[OAATKOBO: NPAaLOE 3 sla3epHUM npuiimadem GRX

Mpu BeNMKYMX BILCTaHAX abO KONW Na3epHi

NiHii NoraHo BWAHO, CKOpUCTaTeCA NasepHUM
npviiMadem GRX (He BXOAWTb A0 CTaHOAPTHOrO
KomnnekTy). LLLo6 npautoBaTi 3 nasepHnm
npurmayem, NiHINHWA Nasep cnif NepeMKHyTV B
PEXNM PyYHOro NpuiiMaya TpMBaNUM HaTUCKaHHS
KHOMKM 7 (yBIMKHEHHS/BUMKHEHHSA PEXMMY PYYHOrO
npuimMaya). Mpu LbOMy NasepHi NiHii NybcyBaTMyTb
3 BINbBLUOIO HaCTOTOIO, @ ACKPaBICTb Na3epHYIX

NiHI 3MeHLWUTLCA. 3a LOMNOMOrot0 LMX iMNy/bCiB
Na3epHU NpUIMaY po3ni3Hae Na3epHi NiHii.

3 Sek.

O60B'A3KOBO [OTPUMYATECH MOPALKY eKCrlyaTaLlii la3epHOro npuiimaYa ans
NiHiHoro nasepa.

Yepes BUKOPUCTaHHS CreLiasibHOi ONTVKK Ans nobynoBMu Ge3nepepBHOI
Na3epHoi NiHii Ha 360° ACKPaBICTb OCTaHHBLOI Ha Pi3HVX AiNAHKaX MOXe
PI3HUTUCA, LLO OBYMOBIEHO TEXHIYHUMM NpUYMHaMU. Lie Moxe Npu3BOAWTY O
KOMMBaHb [aNbHOCTI Aji B peXvMi Py4HOro npuimaya.

MiproToBka nepeBipky KaniopyBaHHsA

KanibpysaHHA nasepa MOXHa KOHTPONOBATV. BCTaHOBUTM NMpunaj nocepeaunHi Mix
2 CTiHaMU, AKi 3HaXOLATLCA Ha BIACTaHi He MeHLLe 5 MeTpiB Mk cOBO0t0. BBIMKHYTY
npunag, 4nA Uboro 3HATU cucTeMy 610KyBaHHA (nasepHUi XpecT BBIMKH). 1A
OMTVMasIbHOI NEepPeBIPKK BUKOPUCTOBYBATY LUTATUB.

1. MomiTeTe kpanky Al Ha CTiHi.

2. MosepHiTb Npuiag Ha 180° i nomiTeTe Kpanky A2.
Tenep mix kpankamu AT i A2 BCTaHOBNEHe ropy30HTasIbHe BiAHOLLEHHA.

1.
A1
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MepeBipka KaniopyBaHHsA

3. BcTaHoBWTY Npunag Akomora 6avxkye Ao CTiHM
Ha BMCOTI kpanku AT,

4. MosepHiTb Npunag Ha 180° i nomiTbTe Kpanky A3.
PisHMUA Mi>X A2 | A3 € LONYyCKOM.

3.

-0k
1
g

A1

3

AKWo A2 i A3 po3pi3HAOTbCA Binblue Hix Ha 0,4 MM / M, NOTPibHe
' IOCTUPYBaHHA. 3BEPHITLCA A0 KPaMHWLI 41 B CEPBICHUI BIAAIN
" UMAREX-LASERLINER.

04mm/m

<

i
=

MepeBipka BepTUKaNbHOI NiHil

BcTaHOBUTY Npunag Ha BiacTaHi npubn. 5 M Bif CTiHW. Ha CTiHi NpukpinuTy BUCok
3 LIHYPOM [OBXMHOIO 2,5 M, BUCOK NOBWHEH BiSIBHO pyxaTuca. BBiMKHYTW npunag
i HAaBECTV BEPTVIKAbHWI Nla3ep Ha LHYP. TOYHICTb 3HaXOAWTLCA B MeXax JOMycKy,
AKLLO BIOXMNEHHA MiX NiHiEIO Na3epa i LUHYPOM CTaHOBUTL He Binblue + 2 MM.

MepeBipka ropM3oHTaNbHOI AiHii

N 25m
) ) . (o]
BcTaHOBUTW Npunag Ha BiacTaHi npnba. 5 M Big g B
CTiHW | BBIMKHYTW Na3epHWiA XpecT. ToMITUTW Ha CTiHi £ C
Kparky B. MoBepHyTV nasepHui xpecT Npuba. Ha Y

2,5 M npasopyd i nomituTi kpanky C. MNepesiputy,
Y1 ropu3oHTasbHa NiHiA NyHKTY C 3HAXOAUTLCA Ha Till XXe BUCOTI + 2 MM,
LLLO | MYHKTY B. MOBTOPWTK NpOLIEC 3 MOBEPTaHHAM NIBOPYY.

Cnig, perynsipHo nepesipATY KanibpyBaHHA Npuiafy nepes oro
m  BVIKOPUCTaHHAM, NiCNA TPaHCMOPTYBaHHA Ta TPMBANOro 36epiraHHs.



Mepepaya paHnx

Y npunagi nepeabayeHo Lypose 3'€AHaHHA, WO A03BONSE 3AIACHIOBATIA Nepeady
[aHVX Ha MOBINbHI KiHLEBI NpucTpoi 3 pasioiHTepdencom (Hanpuknag, cmapThoHu,
NNaHLWeTV) Yepe3 KaHanu pamio3s’Asky..

3 CUCTEMHUMY BUMOTamu 1A UPOBOro 3'€AHaHHA MOXHa O3HAaMOMUTUCA Ha
https://www.laserliner.com

MpUCTPI MOXe BCTaHOBNIOBATY Pafio3B’A30K 3 IHLUMMU NPUCTPOAMM, CYMICHUMM 3i
CTaHOapTom 6e3n0poToBoro 38'aA3ky IEEE 802.15.4. CraHaapT 6e34poToBOro 38'A3Ky
IEEE 802.15.4 — Lie NpoTOKON Nepefaqi AaHux Ans 6e3apoToBKX NepCoHanbHIX
mepex (WPAN). MakcvmanbHUiA fjana3oH BUMIptOBaHb CTaHOBUTL 10 M Bif npunagy
i B 3HaYHIN Mipi 3aNeXunTb Bif, MicLieBUX PaKTOPIB, TakWx, fK, HANPUKIaZ, TOBLUMHA
Ta CKNaf CTiH, Akepena pafionepeLukom, XapakTepucTuki nepefadi Ta npuimMarbHi
BNIACTVBOCTI Npunagy.

DopaTtok (App)
[Ins BUKOPUCTaHHS LMGPOBOro 3'eaHaHHsA NoTpibeH aoaatok. JoaaTok MoXHa
3aBaHTaXUTK Y BIAMOBIAHVX MarasyHax MobinbHUX AOAATKIB (3a1€XXHO Bif, NPUCTPOIO):

# Download on the GETIT ON
¢ App Store " Google Play

[epekoHarTecs B TOMY, LLO paanoiHTepdenc MobibHOro KiHLEBOIrO NPUCTPO
m  aKTMBOBaHO.

Micnsa 3anycky Nporpamu i akTneaLii LMPOBOro 3'€AHaHHA MOXKHa BCTaHOBUTY
3'€AHaHHA MiX KiHLEBUM MOOBINBHUM NPUCTPOEM | BUMIPIOBAIBHIM NPUAaAOM.
AKLLO AOLATOK BUABAAE Kifbka akTVBOBaHWX Npunagis, cnif obpat BignosinHumn
npunag,.

Mg, 4ac HacTymHOro 3anycky BiAdyAeTbCA aBTOMaTUYHE MiAKIoYeHHA J0 0bpaHoro
npvnagy.

DOopaTtkoBi yHKLii Yepe3 poaaTok

Yepes foAaTok JOCTYNHI LOAATKOBI PYHKLT. AKLLO 3 TEXHIYHMX NPUYUH HEMOXIMBO
KepyBaTh NPUCTPOEM 3a JOMOMOroto AofaTka, cif MoBepHYTUCA [0 3aBOACHKMX
HanaLTyBaHb. [ LbOro NpUCTpiit HeOOXIAHO BUMKHYTW Ta 3HOB YBIMKHYTW, LG
BKOPUCTOBYBATU CTaHAAPTHI PyHKLi 6e3 Byab-AKMx 0OMexeHb.
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Kani6pyBaHHs

[1nA 3a6e3neyeHHs TOYHOCTI BYMIpIOBaHb Npuag MycuTb OyTu BinkanibpoBaHuUi Ta
nigNArae perynapHin nepesipLi. PekomeHayeMo NPOBOANTY KanibpyBaHHs LLIOPIYHO.

TexHiuHi aaHi (MpaBo Ha TexHiYHi 3MiHK 36epexeHe. 23W25)

[iana3oH aBTOMaTV4HOro

HiBeJIloBaHHsA =3
TouHiCTb +0,4 MM/ M
HiBeslloBaHHs aBTOMaTUYHE
BmaMMmIcTb (TMNoBO)* 30m

Pobounit gjanasoH i3 pyqHnM
npunmMayem

30 M (3anexHo Bif, 06yMOBNEHOI TeXHIYHUMM
NPUYMHAMU Pi3HWL B ACKPaABOCT)

JloBXvHa XBWIib Nasepa

515 HMm

Knac nasepa

2 /<1 mBT (EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)

KviBneHHa

4 x 1,5B LR6 (AA)

TepMmiH ekcnnyatauii

6113bk0 6 roaunH

Pexxum poboTn

0°C ... 50°C, BonoricTb nosiTpa max. 80% rH,
6e3 koHaeHcawji, poboya BrcoTa max. 4000 m
Ha/l piBHEM Mops (HOPMarbHWA Hyb)

YMoBU 36epiraHHs

-10°C ... 70°C, BonoricTb NosiTpa max. 80% rH

EkcnnyaTauinHi xapakTepucTukm
pagiomonyna

IHTepdpeiic IEEE 802.15.4. LE > 4.x (Digital Connection);

YacToTHWI gianasoH: ISM gianasoH; 2400-2483.5 MHz,
40 kaHanis; [JanbHicTb nepeaadi curHany: max. 10 mw;
[ianasoH: 2 MHz; LUsuakicTs nepedadi danvx: 1 Mbit/s;
Mogaynauia: GFSK / FHSS

labapuTHi po3mipw (LLI x B x T)

87 x 96 X 56 MM

Maca

350 r (3 baTapeiiku)

* npu max. 300 sk

MNpunucn €C Ta BenukoGpuTaHii Ta yTunisauis

Llei npucTpiit BinoBifae BCiM HeOOXIAHUM HOPMaM, AKi pernaMeHTYoTb BilbHUMA
TOBapoobir Ha TepuTopii €C Ta Benukoi bpuTaHii.

Llet BUpI6, BK/IOYAIOUM KOMMNEKTYIOHI Ta YNaKOBKY, € €N1eKTPUYHUM MPUCTPOEM, AKUI
3rigHo 3 avipektBamu €C Ta BennkobpuTaHii Npo cTapi enekTpuyHi Ta enekTpoHHi
NPVCTPOI, €NEeMEHTY XMBEHHA, aKyMyNATOPK Ta NaKyBasbHi MaTepiany NoBuHeH
6yTV NepefiaHo Ha yTUAi3aLito eKooriyHO Be3neyHrM CnocoboM 3 METO0 OTPUMaHHSA
LiHHOI CMPOBWHW. ENeMeHTV XXUBNEHHA HeOOXIOHO BUIHATY 3 Npunagy, He pyrHyloum
iX, 3@ LONOMOrOI CTaHAAPTHUX IHCTPYMEHTIB i BINPaBWTY B OKpeMUii MyHKT 360py,
nepLU HiXX MOBEPHYTV Mpwiag, Ana yTunisadii

[eTanbHi Bkasisky Wwono 6esnekw it goaaTkosa iHhopMaLis Ha caiTi:

https://www.laserliner.com



Kompletné si proctéte ndvod k obsluze, prilozeny sesit , Pokyny pro
zaruku a dodatecné pokyny”, aktudlni informace a upozornéni v
internetovém odkazu na konci tohoto navodu. Postupujte podle zde
uvedenych instrukci. Tato dokumentace se musi uschovat a v pfipadé
predani produktu treti osobé predat zarover s produktem.

Pouzivani v souladu s uréenim

Tento 360° ¢arovy laser promita horizontalni laserovy kruh a vertikalni ¢aru a je
urceny k vyrovnani horizontal, vertikal a sklond. Optické signaly upozornuji, ze
byl opustén nivelacni rozsah. Viyrobek ma integrovany rezim ru¢niho pfijimace
a 1/4" pripojku pro stativ. Rozhrani Digital Connection umoznuje dalkové
ovladani smartphonem pomoci aplikace Commander.

Vseobecné bezpecnostni pokyny

— Pouzivejte pfistroj vyhradné k ur¢enému UGcelu pouziti v rdmci
danych specifikaci.

— Méici pristroje a prislusenstvi nejsou hrackou pro déti.
Uchovéavejte tyto pristroje pred détmi.

— Nejsou dovolené prestavby nebo zmény na pfistroji, v takovém pripadé
by zaniklo schvaleni pfistroje a jeho bezpec¢nostni specifikace.

— Nevystavujte pristroj zadnému mechanickému zatizeni, extrémnim teplotam,
vlhkosti nebo silnym vibracim.

— Pristroj se nesmi dale pouzivat, pokud dojde k vypadku jedné nebo nékolika
funkci, pokud je baterie slabé nabita nebo je poskozeny kryt.

Bezpecnostni pokyny
Zachazeni s laserem tfidy 2

Laserové zareni!
Nedivejte se do paprsku!
Laser tfidy 2
<1 mW-515nm

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021
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— Pozor: Nedivejte se do pfimého nebo odrazeného paprsku.

— Nemifte laserovym paprskem na lidi.

— Pokud laserové zéreni tfidy 2 zasdhne oci, je nutné védomé zaviit o¢i a ihned
hlavu odvrétit od paprsku.

— Nikdy nesledujte laserovy paprsek ani jeho odrazy optickymi pfistroji
(lupou, mikroskopem, dalekohledem, ...).

— Nepouzivejte laser ve vysce oci (1,40...1,90 m).

— Béhem provozu laserovych zafizeni se musi zakryt hodné reflexni, zrcadlici
nebo lesklé plochy.

— Ve vefejnych provoznich prostorach pokud mozno omezte drahu paprsku
zabranami a délicimi sténami a oznacte laserovou oblast vystraznymi stitky.

Bezpecnostni pokyny

Zachazeni s elektromagnetickym zarenim

— Méici pristroj dodrzuje predpisy a mezni hodnoty pro elektromagnetickou
kompatibilitu podle smérnice o EMK 2014/30/EU, kterd je pokryta smérnici
RED 2014/53/EU.

— Je tfeba dodrzovat mistni omezeni, napr. v nemocnicich, letadlech, cerpacich
stanicich nebo v blizkosti osob s kardiostimulatory. Existuje moznost
nebezpecného ovlivnéni nebo poruchy elektronickych pfistrojd.

— Pri pouziti v blizkosti vysokého napéti nebo pod elektromagnetickymi
stfidavymi poli mdze byt ovlivnéna presnost mérent.

Bezpecnostni pokyny

Zachézeni s RF radiovymi emisemi

— Méfici pfistroj je vybaven rédiovym rozhranim.

— Mé¥ici pristroj dodrzuje predpisy a mezni hodnoty pro elektromagnetickou
kompatibilitu a radiové viny podle smérnice RED 2014/53/EU.

— Timto prohlasuje Umarex GmbH & Co. KG, Ze typ radiového zafizeni
CompactLine-Laser G360 odpovida zékladnim pozadavkim a ostatnim
ustanovenim smérnice Radio Equipment 2014/53/EU (RED). Kompletni text
prohlaseni o shodé s EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://www.laserliner.com



Pokyny pro udrzbu a oSetfovani

Vsechny komponenty cistéte lehce navlh¢enym hadrem a nepouzivejte zadné
Cistici nebo abrazivni prostfedky ani rozpoustédla. Pfed deldim skladovanim
vyjméte baterii/baterie. Skladujte pfistroj na cistém, suchém misté.

I Za Ucelem prepravy viechny lasery vzdy vypnéte a kyvadlo zaaretujte,
= posuvny vypinac (3) presurite doprava

Zvlastni vlastnosti produktu a jeho funkce

AUTOMATIC

LEVEL

\\ﬁ“lock

Automatické usmérnéni pristroje diky magneticky tlumenému
kyvnému systému, Pristroj se uvede do zakladni polohy a sém
se usmerni.

Transport LOCK: Béhem prepravy je pfistroj chranén
kyvnou aretaci.

Diky technologii GRX-READY se liniové lasery mohou pouZzivat
i pfi nepfiznivych svételnych podminkach. Laserové linie potom
pulzuji s vysokou frekvenci a specialni laserovy prijimac je
rozpozna na velké vzdalenosti.

Funkce Tilt neni po zapnuti aktivovana. Pro ochranu sefizeného
pfistroje pred zménami polohy zplsobenymi cizim zavinénim se
musi funkce Tilt aktivovat stisknutim tlacitka Tilt. Funkce Tilt je
signalizovana blikanim diody Tilt. Pokud byla cizim zavinénim
zménéna poloha laseru, zazni signdl, laser blika a dioda Tilt
trvale sviti. Chcete-li pokracovat v préci, stisknéte dvakrat tlacitko
naklonéni. Snadno a bezpecné se tak zabrani chybnym mérenim.

Funkce Tilt zapne ostré monitorovani teprve 20 sekund po Uplné

nivelaci laseru (faze sefizeni). Béhem faze sefizovani blika dioda Tilt
v sekundovém taktu, a jakmile je funkce Tilt aktivovana, za¢ne

blikat rychle.
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Zpusob funkce Tilt

Ostré Tilt po 20's,

Zap rychlé blikani diody Tilt. Cizf vliv
7L
Faze nastavovani na Aktivovani
. , N X Laser
automatickou droven funkce Tilt: blik

Stisknéte tlacitko
Tilt, dioda Tilt blika
v sekundovém taktu.

dioda Tilt trvale
sviti a zaznf
akusticky signal.

Zelena laserova technologie
e:: Pfistroje s technologif PowerGreen majf svétlé, zelené
PowerGreen , L, . 2 TS . R
taser  yysoce vykonné diody, které umozriuji velmi dobrou viditelnost
laserovych linii na velké vzdalenosti, tmavé povrchy a pfi svétlém
okolnim svétle.

m Cca. 6 x svétlejsi nez typicky, cerveny laser s 630 - 660 nm

Pocet a umisténi lasert

H = horizontalni laserova ¢ara

V = vertikaIni laserova ¢ara

S = funkce sklonu 1H360° 1V S



Kl vkladani baterii

Otevrete pfihradku na baterie a podle
symboll pro instalovani viozte baterie
(4 x typ AA). Dbejte pfitom na
spravnou polaritu.

1 Okno pro vystup
laserového paprsku

2 Bateriovy kryt (spodni strana)

3 Posuvny spinac
a Zapnuto
b Vypnuto / Pfepravni pojistka /
Rezim sklonu
4 Zavit stativu 1/4"
(spodni strana)
5 Stav baterie

76 ©

LED nivelace

Cervena: Nivelace vypnuta
Zelena: Nivelace zapnuta

Volici tlacitko pro volbu
laserovych linif; zapnuti / vypnuti
rezimu ru¢niho pfijimace

Dioda rezimu ru¢niho pfijimace /
Dioda funkce Tilt
Funkce Tilt
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E Horizontalni a vertikalni nivelace

Uvolnéte transportni pojistku, posuvny spinac (3) posurite doleva. Objevi se
laserovy kfiz. Volicim tlacitkem je mozné zapnout jednotlivé linie laseru.

Sole

> >0 > O

Pro horizontalni a vertikalni nivelaci musi byt uvolnéna transportnf
pojistka. Jakmile se pfistroj nachazi mimo rozsah automatické

I nivelace 3°, blikaji laserové linie a LED se rozsviti cervené.
Umistéte pfistroj tak, aby se nachdazel uvnitf rozsahu nivelace.

LED se opét rozsviti zelené a laserové linie sviti neprerusované.

El Rezim sklonu

Prepravni pojistku neuvolniujte, posuvny vypinac (3) posurite doprava.
Voli¢em (7) zvolte lasery. Nyni je mozné osazovat Sikmé roviny resp. plochy
se sklonem V tomto rezimu se laserové linie jiz automaticky nevyrovnavaji.
LED (6) sviti nepferusované cervené.

feice

» @ »



A Rezim ruéniho piijimace
Dopliikova vybava: Prace s laserovym pfijimacem GRX
K nivelaci na velké vzdalenosti nebo pfi jiz
neviditelnych laserovych liniich pouzijte
laserovy prijima¢ GRX (doplrikova vybava).
Pro préci s laserovym prijimacem prepnéte
liniovy laser do rezimu ru¢niho pfijimace
pomoci dlouhého stisknuti tlacitka 7
(zapnuti / vypnuti rezimu ru¢niho pfijimace).
Laserové linie nyni pulzuji s vysokou frekvenci
a jsou tmavsi. Diky tomuto pulzovani nyni
laserovy pfijimac rozpozna laserové linie.

3 Sek.

Dodrzujte navod k obsluze laserového prijimace pro ¢arovy laser.

Z dtvodu specialni optiky pro vytvareni neprerusované linie laseru

v rozsahu 360° mohou byt v jednotlivych oblastech linie rozdily v jasu,
které jsou technicky podminéné. Toto mize mit za nasledek rtizné
dosahy v rezimu ru¢niho pfijimace.

Priprava kontroly kalibrace

Kalibraci si mtzete zkontrolovat. Umistéte pristroj doprostifed mezi 2 stény,
které jsou od sebe vzdalené alespor 5 m. Zapnéte pfistroj, k tomu uvolnéte

transportni pojistku (laserovy kfiz je zapnuty). Pro optimalni ovéreni
pouzijte stativ.

1. Oznacte si na sténé bod A1.

2. Otocte pristroj o 180° a vyznacte si bod A2.
Mezi body A1 a A2 méate nyni horizontalni referenci.

1.
A1
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Kontrola kalibrace
3. Umistéte pfistroj co nejblize ke sténé
na vy3ku oznaceného bodu A1.

4. Otocte pristroj o 180° a vyznacte si bod A3.
Rozdil mezi A2 a A3 je tolerance.
Al

4] &y j;gm Azﬂ
g o

Pokud jsou body A2 a A3 od sebe vzdaleny vice nez 0,4 mm / m,
I je nutné provést kalibraci. Spojte se s Vasim specializovanym prodejcem
nebo vyuzijte servisniho oddéleni spole¢nosti UMAREX-LASERLINER.

3.

=0K

04mm/m

<

Kontrola vertikalni linie

Umistéte pfistroj cca 5 m od stény. Na sténu pfipevnéte olovnici se $iitirou
dlouhou 2,5 m, olovnice by se pfitom méla volné kyvat. Zapnéte pfistroj a
nasmérujte vertikalni laser na 3rdru olovnice. Pfesnost je v toleranci, jestlize

odchylka mezi linii laseru a $ndrou olovnice neni vétsi nez + 2 mm.
Kontrola horizontalni linie

¥ 25m
o
Umistéte pristroj cca 5 m od stény a zapnéte ! B
s v © Y E d
laserovy kriz. Oznacte si na sténé bod B. Natocte E
laserovy kfiz cca 2,5 m doprava a oznacte bod C. | v

Zkontrolujte, jestli vodorovna céara od bodu C lezi
+ 2 mm ve stejné vysce s bodem B. Postup opakujte natocenim doleva.

I Pred pouzitim, po prepravé a po dlouhém skladovani pravidelné
= kontrolujte kalibraci.



Prenos dat

Pristroj ma funkci digitalniho pfipojenti, kterd pomoci radiové techniky umozriuje
prenos dat do mobilnich koncovych zafizeni s radiovym rozhranim (napt. chytry
telefon, tablet).

Systémové pozadavky na digitalni pfipojeni naleznete na
https://www.laserliner.com

Pristroj maze navazat radiové spojeni se zafizenimi kompatibilnimi s radiovym
standardem IEEE 802.15.4. Radiovy standard IEEE 802.15.4 je prenosovy protokol
pro bezdratové osobni sité (WPAN). Dosah je dimenzovan na max. vzdalenost
10 metrl od koncového zafizeni a silné zavisi na okolnich podminkach, jako na
tloustce a slozeni stén, zdrojich radiového ruseni a na vysilacich a pfijimacich
vlastnostech koncového zafizent.

Aplikace (App)
K pouzivani digitalniho pfipojeni je nutna aplikace Tuto aplikaci si mizete
stahnout v pfislusném obchodé podle koncového zafizeni:

# Download on the GETITON
¢ App Store "

Ujistéte se, ze je aktivovano radiové rozhrani mobilniho koncového
m Zzarizeni.

Po spusténi aplikace a aktivovani digitalniho pfipojeni Ize navazat spojeni mezi
mobilnim koncovym zafizenim a méficim zafizenim. Pokud aplikace rozpozna
nékolik aktivnich méficich pfistrojl, zvolte ten spravny.

Pri dalsim spusténi bude automaticky pripojen tento méfici pfistroj.

Doplnkové funkce pomoci aplikace

Aplikace nabizi dalsi funkce. Pokud neni z technickych ddvodd mozné ovladani
pristroje pomoci aplikace, vynulujte pfistroj vypnutim a zapnutim do tovarniho
nastaveni, abyste mohli neomezené vyuzivat bézné funkce.
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Kalibrace

Pro zajisténi presnosti mérenych vysledkd se mérici pristroj musi pravidelné kali-
brovat a testovat. Kalibrace doporucujeme provadét v jednoro¢nim intervalu.

Technické parametry (Technické zmény vyhrazeny. 23W25)

Rozsah samocinné nivelace

+ 3°

Pfesnost +04mm/m
Nivelace automaticky
Viditelnost (typicky)* 30m

Pracovni rozsah
s ru¢nim pfijimacem

30 m (zavislé na technicky podminéném rozdilu v jasu)

VInova délka
. 515 nm
laserového paprsku
Trida laseru 2 /<1 mW (EN IEC 60825-1:2014/A11:2021)
Napajeni 4 x 1,5V LR6 (AA)

Provozni doba

cca 6 hod.

Pracovni podminky

0°C ... 50°C, vlhkost vzduchu max. 80% rH,
nekondenzuijici, pracovni vyska max. 4000 m n.m
(normélni nulovy bod)

Skladovaci podminky

-10°C ... 70°C, vlhkost vzduchu max. 80% rH

Provozni Udaje
radiového modulu

Rozhran{ IEEE 802.15.4. LE > 4.x (Digital Connection);
Frekven¢ni pasmo: ISM pasmo 2400-2483.5 MHz,
40 kanalt; Vysilaci vykon: max. 10 mW; Sitka pasma:
2 MHz; Bitovy tok: 1 Mbit/s; Modulace: GFSK / FHSS

Rozméry (S x V x H)

87 x 96 x 56 mm

Hmotnost

350 g (vCetné baterie)

* pfi max. 300 Ix

Ustanoveni EU a UK a likvidace

Pistroj spliuje viechny potiebné normy pro volny pohyb zbozi v ramci EU a UK.
Tento vyrobek, v¢etné prislusenstvi a obalu, je elektricky spotiebic, ktery podle
evropskych a britskych smérnic o odpadnich elektrickych a elektronickych
zatizenich, bateriich a obalech musi byt recyklovan zptsobem 3etrnym k
Zivotnimu prostredf, aby se znovu ziskaly cenné suroviny. Pfed odevzdanim
pristroje k likvidaci je nutné baterie z pfistroje vyjmout pomoci bézné
dostupnych néstrojl, aniz by doslo k jejimu zni¢eni, a odevzdat ji do

oddéleného sbéru.

Dal3i bezpecnostni a dodatkové pokyny najdete na:
https://www.laserliner.com
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CompactLine-Laser G360

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires

et piles
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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